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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHN, C
MHOBATUBHU TEXHONOMMN, KOUTO NPAaBAT XMBOTA NO-NECeH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKkpueTe npu obmkHOoBeHNUTEe ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Han-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocoBHOCTU

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua C HaManeHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnT N NO3HaHWs, CaMO ako Te ca NoA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
bes3onacHarta ynotpeba Ha ypega n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
Aaned ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof noCTOAHHO
HabnogeHve.

- Heua noa 3-rogmwHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof noCTOAHHO
HabnogeHve.

He nos3eonsiBanTe Ha geua Aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatuTe ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, koraTo BpataTta € OTBOpeHa.

- [eua He Tpsibea ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
noagpbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMaLLHU

yCnoBua 1 nogo6bHU NPUNoXeHns, KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKM KbLUW; KyXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHan B MmarasumHm, opucu n gpyrm pabotHu
cpeau;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENMU, MOMELLEHNSA 3a
KpaTKOCPOYEH HAaeEM U OpYrn Cpean OT XUMULLEH
TVIN.

He npomeHanTe npegHa3Ha4YeHUETO Ha ypeaa.
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PaboTHOTO BoAHO HansdraHe (MUHUMYM 1 MaKCUMYyM)
Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
CnasBaiiTe makcmmanHma 6por ot 14 HacTpoKkK Ha
MSICTO.

AKo 3axpaHBalLumAT Kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa Aa
Ce 3aMeHU OT NPon3BoaUTEnNSs, OT YMTbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UNKM OT LA CbC CXOAHAa
KBanudukaums, 3a aa ce nsberHe puck.
NPEAOYIMNPEXOEHWE: HoxoBeTe n octaHanute
npnbopu ¢ oCcTpu BbpxoBe TpsibBa Aa ce NocTaBsAT B
KOLLHMLATa C BbpXOBETE HaZosy U B XOPU3OHTANHO
NOMnoXeHune.

He ocTaBsiiTe ypena ¢ oTBOpeHa BpaTuyka n 6e3
Haa3op, 3a Ja npefoTBpaTuTe MHUMOEHTHO CTbNBaHe
B Hero.

MNpeaun obecnyxxeaHe Ha ypeaa ro UsknioveTe u
n3BageTe Lencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouyncTteanTte ypeaa 4pes npbCckaHe ¢ BoAa noj
HansaraHe n/vnun napa.

AKo ypefa uma BEHTUNAUMOHHN OTBOPY B OCHOBATA,
Te He TpsibBa Aa ce NOKpmBaT, Hanp., C KUNM.
YpeobT TpsibBa Aa ce CBbpXKe KbM BOAOMNpoOBOAHATA
Mpexa C NpeJocTaBeHUTe HOBU MeKU BPb3kn. He
n3non3sanTe cTapu MeKn BPb3KMU.

2. UHCTPYKLUMUN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax * BwHaru BHMMaBanTe, Korato MecTuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
BHUMAHMUE! n3non3sante npeanasHn pbkaBuum n
Camo kBanudmympaH YoBek 3aTBOPEHM 0BYBKMN.
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaXa * He nHcTanupante n He n3nonssante
Ha ypeaa. ypeaa Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTypata e nog 0°C.
MaxHeTe BCUYKM ONAKOBKA. * MoHTupaiite ypeaa Ha 6esonacHo
He MOHTUpPanUTe N He n3nona3sanTte NnoAaxoAsilo MSCTO, KOETO OTroBaps
nospeneH ypen. Ha MOHTaXXHUTE U3UCKBaHWSI.
He n3nonssanTte ypeaa, npeau aa ro
HCTASpATe L BrpAACHATa @ Voulube oo

KOHCTPYKUMA 3apann 6e3onacHocTTa.
CJ'Ie,ClBaI/ITe MHCTPYKUnMTE 33 How to install your 60 cm
NHCTanupaHe, NpunoXxeHn Kbm Dishwasher Sliding Hinge
ypeaa. N\




2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
yaap.

YpeowT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKU JaHHU ca
CbBMECTUMMU C eNIEKTPUYECKUTE
[aHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuinHo
MOHTUPAH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yaap.

He n3nonasante pasknoHUTeNu nnu
aganTepu ¢ MHOro BXOOBE.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben Tpsidea aa
Obae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
ObAe N3BBPLLIEHO OT HALLKS
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpasl Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTbINEH cref UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBaiiTe 3axpaHBalums
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena Ha
3axpaHBaHeTO.

Tosn ypen e cHabaeH Ccbe 3axpaHBally,
13 amp koHTakT. Ako ce Hanara aa
CMeHWTE npeanasnTens Ha
3axpaHBalyms kaben, nanona3sante
camo 13 amp ASTA (BS 1362)
npeanasuten (camo 3a O6egnHEHOTO
Kpancteo u Vpnanaus).

2.3 BogHa Bpb3ka

He npuunHasanTe weTtn Ha
MapKyuuTe 3a Boaa.

Mpeawn cebp3BaHe C HOBU TPbOU,
HEeus3nons3eaHu ObAro Bpeme, no
KOWTO Ca NpaBeHy PEMOHTU 1nu ca
npviKa4yeHn HOBM YCTPOWCTBA
(BOOOMEpU, 1 T.H.), OCTaBeTe BoAaTa
[a Te4ye, [oKaTo He ce nU3bucTpu.
YBepeTe ce, 4Ye HMa BUAMMU TeHoBe
no BpeMe Ha 1 cnef mbpBOTO
n3nonasaHe Ha ypeaa.

Mapky4bT 3a NnogaBaHe Ha Boaa uma
npeanaseH BeHTWUN 1 obumneka ¢
BbTpELUEH 3axpaHBaLl, kaben.
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BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKyybT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOAHWS KrnanaH v uskoyeTe
Liencerna oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha Boga ce
CBBbPXKETE C OTOPUINPAHUSI CEPBU3EH
LieHTBP.

2.4 Usnon3BaHe

He nocrasaiTe 3ananvmMmu NpoaykT1
U NpeameT, KOMTO Ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumm nNpoayktn, B 6nmsoct
[0 ypeaa vunm BbpXxy Hero.
lMpenapatnTe 3a cbaoMusnHa
MaluuHa ca onacHu. Cnepggaiite
WMHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
npenaparTa.

He nunte n He cn nrpavite ¢ BogaTa B
ypena.

He usBaxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npukntoyu. Mo
CbOOBETE MOXe [a OCTaHe M3BECTHO
KONMMYEeCTBO npenapar.

He cnaravite npegmeTu n He
yNpaxHsiBanTe HaTUCK BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
YpenbT Moxe Aa oTAenu ropella
napa, ako OTBOp1Te BpaTuykaTa no
Bpeme Ha paboTella nporpama.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonsgarite camo opurMHanHmu
pes3epBHU YacTu.

Mons, nmarite npegsug, ve
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska Unm
ronpaskaTa, KosiTo He e U3BbpLLEHA
OT crneumanucT, MoXe Aa nMa
nocneavun, CBbp3aHu ¢
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Oe3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CneaHuTe pe3epBHU YacTu e 6baat
HanM4yHW B NPOABIDKEHME Ha 7
roovHu crief kaTo mogena obae
CMpsiH: MOTOP, LMPKyNaLuMoHHa nomna
¥ nomMmna 3a oTuexaaHe, HarpeeaTenu
N HarpsiBalLm enemMeHTu, BKI.
Tepmonomnu, Tpvbu 1 cxogHo
obopyaBaHe, B T. Y. MapKyyu, Knanm,
UNTpU 1 KNanaHn 3a cnupaHe Ha
BOAATa, YacTu 3a KOHCTPYKUMATa U
BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHu C MOHTaxa
Ha BpaTu, NeyaTHn nnaTku,
€nNeKTPOHHW ancnnen,
NpeBKnoYBaTeNn Npu Hansaraxe,
TepMmocTaTtu 1 gatymum, codpTyep u
dupmyep, BKN. codTyep 3a
HynupaHe. Mons, umante npeasua,
Ye HAKOW OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanMyHM camo 3a NPodeCUOHANHN
TEXHULUM 1N HE BCUYKM PE3EPBHU YacTu
ca NoAXoAsiLLM 3a BCUYKN MOAENMW.
CneaHuTe pe3epBHM YacTu Le 6baat
HanM4yHM B NpoabmkeHne Ha 10
rOAVHW cnesg kato MogensT 6bae
cnpsiH OT ynotpeba: naHTn n
YNMbTHEHWS 3a BpaTu, Apyrn
YNNbTHEHNWS, pa3npbCKBaLLM paMeHa,
OPEHaXHW UNTPU, BbTPELLHN CKapw
1 nnacTMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTo KOLUHULM U Kanauu.

3. ONMNCAHUE HA NMPOAOYKT

@ padhmkaTa no-gony e camo
06w, npernen Ha NpoaykTa.
3a no-noapobHa
nHbopmaLus, BUXKTE
apyrute rnasu u/vnu
LOKYMEHTU, NPeaoCTaBeHn C

ypega.

* OTHOCHO namnara(1MTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT ¥ pe3epBHUTE amnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npefHasHavyeHn Aa u3gbpxat Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBUS B
[OMaKVHCKV ypeau, kato
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHayeHu aa
curHanuampat uHgopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa. Te
He ca nNpefHa3HayeHu 3a 13non3saHe
B IPYIY NPUIIOXEHMS U HE ca
noaxoAsiLLmM 3a OCBETSIBaHe Ha
romelLLieHNst B JOMaK/HCTBOTO.

2.6 U3xBBbpnsaHe

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsaBaHe unun
3agyllaBaHe.

*  W3knoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

«  OrtpexeTe 3axpaHBaLus kaben n ro
N3xXBbpIeTe.

« OrTcTpaHeTe Kntovyankarta Ha
BpaTuykaTa, 3a ia He moraT geua u
AoMalLlHM Nobumum Aa ce 3aknovar B
ypeaa.



PasnpbckBaLLo pamMo Ha TaBaHa
"OpHO pa3npbCKBALLO Pamo
[onHo pa3npbCckeallo pamo
dunTpm

Taberka ¢ gaHHU

A KoxteiiHep 3a con

BeHTunaums

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor e cBeTnnHa, kosaTo ce
oTpassiBa Ha noaa nof BpartaTa Ha
ypena.

« KoraTo nporpamara 3anovHe, ce
nosiBsiBa YepBeHa CBETMMHA, KOSITO
ocTaBa Mo BpeMe Ha uanarta
nporpama.

« KoraTo nporpamaTta npuknio4u, ce
nosiBsiBa 3eneHa CBeTInHa.

« KoraTo ypeabT MMa HeEM3NpPaBHOCT,
YyepBeHaTa CBET/IMHA Mura.

BEBINTAPCKN 7

B Dosatop 3a npenapar 3a usnnaksaHe
El Dosatop 3a npenapart 3a MveHe
[onHa kolHuua

[opHa KolHu1La

Yekmemke 3a npubopu

@
@

Beam-on-Floor nsracsa,
KoraTo ypeabT O0bae
M3KITHOYEH.

Korato AirDry e aktuBupaHo
Mo Bpeme Ha asa cyllueHe,
npoekumaTa Ha noga Moxe
[a He e HanMbJIHO BMAMMA.
3a ga nposepuTte ganu
LMKbIa € NPUKIIoYNI, BUXKTE
KOMaHgHoTo Tabno.
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4. KOHTPOIJEH NAHEN

pullin

o B B

I_ = P = = s = | = =] IE!J
@ @ |_ (Ouick e YT T T T I Eco) ﬂ* EQ “\Slej'n";?
Rese Delay Start ExtraPower GlassCare L program 1
ByToH BKI1./U3KJ1. / ByToH 3a NenTa 3a n36op MY TIME
Hyn1paHe ByToHn EXTRAS
6yToH Delay Start @ Mporpamen 6yton AUTO Sense
[Ovicnneit
4.1 ExpaH 4.2 ECOMETER
A ECOMETER
I I |
' ECO
I I L3 ' 1 ' ! 1 |}

o 2| "l:' il A 888 ECOMETER noka3ea kak u36opbT Ha
=) ] ;h—r

nporpamara Bnusie Bbpxy
noTpebneHNeTo Ha eHeprusa 1 Boaa.

KonkoTo noBeye NeHTH ca BKIHOYEHN,

A. ECOMETER
B. WngukaTtopu
C. WnpukaTop 3a Bpeme

| TOMNKOBA MO-HKCKA € KOHCyMaLmsiTa

ECO nokassa Han-6naronpusaTHus 3a
oKornHaTta cpefa n3bop Ha nporpama 3a
HOpMasHO 3aMbPCEHO 3apexaaHe.

4.3 NHpukaTtopm

WHpukatop  OnucaHue
MHavkaTop 3a nomoLy, npu n3nnaksaHeTo. Bkntoysa ce, korato 4o3aTopbT
3a npenapar 3a u3nnakBaHe nva Hyxzaa ot 3apexaaHe. Buxre ,,Mpean
nbpBarta ynorpeoda“.

5 MHavkaTop 3a con. BkntoyBa ce, koraTo KOHTEWHEPBT 3a COM MMa Hyxaa

oT 3apexpaaHe. Buxre ,,llpean nbpBaTta ynotpeba‘“.

MugukaTtop Machine Care. BkntoyBa ce, KoraTo ypeabT Ce Hyxxaae OT Bb-
TpeLLHo noyncTeaHe ¢ nporpamata Machine Care. BuxTte ,,[puxa n no-
yucTBaHe".

MHavkaTop 3a dhasa Ha cywieHe. Bkmtoysa ce, korato nsbepete nporpama
¢ cbasa Ha cyweHe. [Npemurea, korato ce U3mbiHABa ha3arta Ha CyLUeHe.
Bwxte ,,M360p Ha nporpama‘“.




5. USBBUPAHE HA NMPOIrPAMA

5.1 MY TIME

M3nonsBavikn neHTarta 3a u3bop

MY TIME, moxeTe goa nsbepete
noaxoasiy LyKbn Ha npaHe, 6asupaH Ha
NPOaBIMKUTENHOCT Ha nporpamara,
Bapupawa ot 30 MUHYTU OO YeTupu
Yaca.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

(Q uickmmmmoaprnnnrnnennnnnnni ECO)

A B C D E

A. Quick e Hali-kpaTkaTa nporpama
(30min), noaxoasLa 3a oTMUBaHe
Ha NPecHW 1 NeKn 3aMbpCABaHUS.

B. 1h e nporpama, nogxogsia 3a
N3MUBaHE Ha 3apexaaHe ¢
He3acbXHanM n Neko 3aMbpCeHn
CboBe.

C. 1h 29min e nporpama, nogxogsLia
3a U3MVBaHe U1 CylleHe Ha HOPManHo
3aMbpPCEHN CbAOBE.

D. 2h 40min e nporpama, nogxogsia
3a M3MMBaHE U1 CyLLUEHE Ha CUITHO
3aMbpCEHN CbAOBE.

E. ECO e Han-gbnrarta nporpama (4h),
npeanaraiya Havi-edpeKTuBHa
KOHCymMaLuusi Ha eHeprusa 1 Boaa 3a
HOpMarHo 3aMbpCEHN CbAOBE U
npubopwu 3a xpaHeHe. ToBa e
CTaHgapTHaTa nporpamMa 3a

uanuTatenHn naéopatopuu. 1

BEBINTAPCKN 9

5.2 AUTO Sense

Mporpamata AUTO Sense aBTomMatuyHo
HacTporBa UMKbIa Ha U3MUBaHE B
3aBWCMMOCT OT BMAa Ha 3apexaaHeTo.

YpenbT namepsa cTeneHTa Ha
3amMbpcsiBaHe U KONMYECTBOTO CbA0BE B
KoWwHuuuTe. Ton aBTOMaTuyHO
HacTpolBa TemnepaTypaTa u
KONM4YecTBOTO BOAA, KaKTO U
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha U3MVBAHE.

5.3 EXTRAS

MoxeTe aa HacTpouTe n3bopa Ha
nporpama crnopef BawuTte Hyxau, kaTo
aktuBupate EXTRAS.

ExtraPower

i"' ExtraPower nogobpsiea
pesynTtaTuTe OT U3MMBaHe Ha u3bpaHaTa
nporpama. Onuusita ysenuyaea
TemnepaTypara v NpPoabIKUTENIHOCTTa
Ha U3MMBAHETO.

GlassCare

EQ GlassCare ocurypsiBa cneuunanHa
rpvxa 3a AenukaTtHo 3apexaaHe. Tasu
onuus npegoTBpaTsaBa 6bp3nTe
NPOMEHN B TemnepaTypaTa Ha U3M1MBaHe
Ha n3bpaHata nporpama u 1 Hamansisa
0o 45 °C. Tosa npegnasea no-
crneunanHo CTbKIeHUTe u3genust ot
yBpexaaHe.

1) Tasun nporpama ce 13non3ea 3a oLeHka Ha cnassaHeTo Ha PernamenT (EC) 2019/2022 Ha KomucuaTa

3a ekogu3aiiH.
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5.4 MNpernen Ha nporpamMuTe

Mporpama Twun 3apexaa- CteneH Ha ®as3u Ha nporpamata EXTRAS
He 3aMbpcsiBa-
He
Quick * [opuenan <+ T[lpecHu Mwuene 50 °C » ExtraPower
* [lpubopu MexguHHo nsnnak- + GlassCare
BaHe
DurHaNHO n3nnak-
BaHe 45 °C
AirDry
1h e TlopuenaH < [lpecHu Mwuene 60 °C e ExtraPower
* [lpubopn + Jleko 3a- MexguHHo nsnnak- + GlassCare
CbxHanm BaHe
®DurHaNHO n3nnak-
BaHe 50 °C
AirDry
1h29min  + T[lopuenaH < HopmanHo Mwnere 60 °C » ExtraPower
e [lpubopn + Jleko 3a- MexguHHo nsnnak- + GlassCare
*  TeHpxepu CbxHanm BaHe
e TuraHu ®DurHanHoO n3nnak-
BaHe 55 °C
CyLieHe
AirDry
2h 40min  + [llopuenaH < HopmanHo MannaksaHe « ExtraPower
* [lpubopu 00 CUIHO Mwene 60 °C * GlassCare
e TeHpxepun <+ 3acbxHanu MexauHHO nsnnak-
e TuraHu BaHe
DurHaNHo nannak-
BaHe 60 °C
CylweHe
AirDry
ECO e [lopuenaH -+ HopmanHo M3nnaksaHe » ExtraPower
e T[lpubopn + Jleko 3a- Muene 50 °C * GlassCare
*  TeHpxepu CbxHanm MexanHHO nannak-
e TwuraHu BaHe
DurHaNHO n3nnak-
BaHe 55 °C
CylieHe
AirDry
AUTO e [lopuenaH [lporpamata M3nnaksaHe EXTRAS He ca
Sense * [lpubopn  ce npucnoco- MwveHe 50 - 60 °C  npunoxumu 3a Ta-
* TeHpxepn 06s5Ba KbM MexXanHHO n3nnak- 3u nporpama.
e TuraHu BCUYKW CTENe- BaHe
HW Ha 3aMbp- PuHanHo mnannak-
csiBaHe BaHe 60 °C
CylieHe

AirDry
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Mporpama Twun 3apexaa- CteneH Ha ®a3u Ha nporpamata EXTRAS
He 3aMbpcsBa-
He
Machine « bescbgo- [lporpamata <+ MueHe 70 °C EXTRAS He ca
Care BE noyucTtea ype- * MeXAUHHO U3nnak- npuoXumMm 3a Ta-
Aa oTBbTPE. BaHe 31 nporpama.
*  ®uHanHo mannak-
BaHe
e AirDry

CTOMHOCTU Ha NnoTpebreHneTo

Mporpama 1) 2) Bopa (1) EHeprusa (kWh) BpemeTpaeHe
(MuH.)
Quick 10.3 0.61 30
1h 11.6 0.9 60
1h 29min 11.9 1.06 89
2h 40min 12.3 1.24 160
ECO 10.5 0.848 240
AUTO Sense 12 1.23 170
Machine Care 9.9 0.6 60

1) HansiraneTo 1 Temnepatypata Ha BoAaTa, NPOMEHUTE B €NEKTPO3AXPAHBAHETO, ONLMUTE U KOMMYE-
CTBOTO Ha CbJOBETE U CTENEHTA Ha 3aMbpcsiBaHe MoraT ia NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

2) CroitHocTute Ha nporpamuTe, pa3nuyHn ot ECO ca camo nokasatenHu.

UHdopmauusa 3a nanuteawm
naéopartopuu

3a ga nonyynTte Heobxoaumarta
uHcpopmaLusa 3a NnpoBexaaHe Ha
TecToBe 3a e(PEKTUBHOCT (Hanpumep,
cbrnacHo EN60436), nsnparete umenn
no:
info.test@dishwasher-production.com

BbB BalueTo 3anuTBaHe BKNoYeTe Koaa
Ha npoaykToBusa Homep (PNC) ot
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHW.

6. OCHOBHU HACTPOUKU

MoxeTe aa koHdurypmpaTte ypeaa, kato
NPOMEHUTE OCHOBHUTE HACTPOWKM
crnopep Bawwure Hyxawn.

3a BCAKaKkBM Apyry BbNpocuM OTHOCHO
BawaTta cbaomusinHa maluvHa, BuxTe
cepBM3HaTa kKHWra, nucToBkara 3a
3apexxaaHe Ha KowHuuara n
WHCTPYKLUMATa 32 MOHTaX,
npepocTtasenu ¢ Bawwusa ypea.
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Homep Hactponku CToMHOCTU onneanel

1 TBbPAOCT Ha Ot HuBo 1L go  PerynupaHe Ha HUBOTO Ha OMEKOTUTENS
BojaTta HuBo 10L (mo Ha BoJa CbrfacHoO TBbPAOCTTa Ha BoAarta

nogpasbupaHe: BbB Bawns paioH.
5L)

2 WHoukatop 3@ On (o nogpas-  AKTUBMPaHe Unv AeakTuBMpaHe Ha UHAW-
nunca Ha npe-  Gupaxe) KaTopa 3a npenapara 3a u3nnaksaHe.
napat 3a cin-  Off
BaHe

3 CurHan 3a kpan On [leakTBMpaHe uUnu akTMBMpaHe Ha 3BYKO-

Off (no nogpa3- Bwusi curHan, 3a Kpaw Ha nporpama.
GupaHe)

4 ABTOMaTUYHO On (no nogpas- AktuBuparite unu geaktusupante AirDry.
oTBapsiHe Ha OupaHe)
BpaTuykaTa Off

5 3Byun Ha kna-  On (no nogpas-  AKTMBMpaHe Wnu AeakTMBMPaHe Ha 3BykKa
BMaTypara BupaHe) OT HaTUckaHe Ha ByToHuTE.

Off

6 MocnegHo n3-  On AKTUBVPaHe Unn AeakTuBMpaHe Ha aBTo-
OpaHa nporpa-  Off (no nogpa3- MaTU4YHOTO M3bMpaHe Ha nocnegHo n3bpa-
mMa OupaHe) HUTE NMporpamMa un onumu.

1) 3a noeeve I'IO.EI.pOGHOCTVI BUXTE VIH(bOpMaLLI/IFITa, npefocTtaBeHa B Tasu rnaea.

MoxeTe Aa NpoMeHUTe OCHOBHUTE
HaCTPOMKM B peXuma Ha HacTpowka.

KoraTo ypeqbT e B pexuM 3a HaCcTPOMKM,
nentute Ha ECOMETER nokasBsaTt
HacTpolikMTe, C KOUTO pasnonarate. 3a
BCsika HacTpolika 3anoysa ga Mura
onpepenHa neHta Ha ECOMETER.

PenbT Ha OCHOBHUTE HACTPOViKM B
Tabnuuarta e CbLMST KaTo pefa Ha
HacTponkute B ECOMETER:

ECOMETER

|l

172 3 4 56

6.1 Pexxnm Ha HacTpomnka

Kak Aa ce npuasnxsearte B
PeXumM Ha HaCTpoﬁKa
MoxkeTe fa HaBUrMpaTe B PEXUM Ha

HacTpoika, kato nanonssare MY TIME
neHTa 3a nsodop.

MY TIME
M — — — 1

<Quick-----------um||||||||||||||||| ECQ)

()

A B

A. ByToH Mpeaunwnn

B. ByTtoH OK

C. byToH Hanpep

Manonseavite NMpeauwHn 1 Hanpep 3a
[a NpeBKIYMTe Mexay OCHOBHUTE
HaCTPOMKM 1 Aa NPOMEeHUTe TAxHaTa
CTOMHOCT.



Manonasarite OK 3a na Bnesete B
n3bpaHaTta HacTpoiika 1 Aa NoTBbpauTe
NpoMsiHa Ha CTOMHOCTTA .

Kak na Bnesete B peXuM Ha
HacTpoMKa

MoeTe fa BbBedeTe pexum Ha
HacTpolika Npeau cTapTMpaHe Ha
nporpama. He moxeTe na Bnesete B
pexuma 3a HacTpolika, AokaTo
nporpamara paboTu.

HatucHete u 3a4pbXTe eJHOBPEMEHHO

Quick w ECO uait-manko 3a 3

CeKyHOu.
JlamnuykuTente, CBbp3aHu C

MpeanwHn, OK n Hanpen ca BknoYeHn.

Kak na cMeHuTe HacTpomka

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PeXum
HacTpoWnka.

1. WasnonseawnTte MpeguwHun nnm
Hanpepa 3a ga n3bepete neHraTa Ha
ECOMETER npegHasHayeHa 3a
XenaHaTta HacTpoWka.

* Jlentata Ha ECOMETER
npegHasHaveHa 3a nsbpaHara
HacTpoWnKa NpemMuraa.

* Ha ekpaHa ce nokassa TekyLjaTa
HacTpownka.

2. HatucHete OK, 3a oa BbBegete
HacTpomkara.

* Jlentata Ha ECOMETER
npegHasHaveHa 3a nsbpaHara
HacTponka npemuraa. [pyrute
NEHTUN Ca U3KITOYEHN.

» Tekywarta HacTpoWka npemuraa.

TebpOocT Ha BogaTta

BBITAPCK/ 13

3. HatucHete MpeauwHn nnu Hanpegp,
3a [ja CMEHWTE CTOMHOCTTA.
4. HatucHete OK, 3a ga notebpaunte
Ha HacTpovikaTa.
* HoBarta HacTpolika e
3anameTeHa.
* YpenbT ce BpblLa KbM OCHOBHUSI
CMUCBK C HACTPOWKK.
5. HatucHete un 3agpbxTe

€HOBPEMEHHO Quick w ECO

Haw-marnko 3a 3 cekyHaum 3a ga
n3neseTe OT PEXUM HACTPOWKM.
YpenbT ce BpbLya kbM n360p Ha
nporpama.
3anameTeHuUTe HacTpolikM ocTaBaT B
cuna, 4oKaTo v MPOMEHUTE OTHOBO.

6.2 OmeKkoTuTen 3a Boaa

OmeKoTUTeNAT 3a Boda Npemaxsa
MWHepanuTe OT nocTbrBalyaTa ot
BOAOMPOBOAA BOAA, KOUTO MMat
HeraTMBeH edekT BbpXy peaynraTute oT
M3MUBaHE 1 BbpXy camus ypea.

KOmnKoTO Nno-B1COKO € CbbPKaHWETO Ha
Te3u MMHepanu, Tonkoea no-Tebpaa e
Bogara. TBbpAoCTTa Ha BodaTa ce
n3MepBa B €KBMBANEHTHMN CKarmu.

OwmekoTuTenaT Tpsibea ga ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTA Ha BogaTa
BbB Bawmsa permoH. BawaTta
BOOOCHabaMTENHa KOMMNaHUs Moxe aa
Bu nHdopmupa kakea e TBbpAOCTTa Ha
BoAaTa BbB Bawms pervoH. BaxHo e ga
3ajageTe NpaBUIHOTO HUBO Ha
OMeKOTUTENS 3a BoAa, C uen
ocurypsisaHe Ha Jobpwv pesynTtaTti npum
MUEHe.

Hemcku rpany- ®peHcku rpa- mmol/l l'papycu no HuBo Ha omekoTU-
cu (°dH) aycwm (°fH) Knapk Ten 3a Boaata
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-39 23-27 51)
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Hemcku rpagy- ®PpeHcku rpa- mmol/l Ipapycu no HuBO Ha omeKkoTU-
cu (°dH) aycwm (°fH) Knapk Ten 3a Bogata
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) dabpuuHa HacTpoiika.

2) He nanonseaiite con Ha ToBa HWBO.

HesaBucumo oT nsnonssaHus Tvn
noyMcTBaLy npenapar, 3aganTe
NpPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BOAaTa, 3a Aa 3anasute MHAUKaTopa
3a conTa aKTMBEH.

@ Myntu TabneTkute,
CbObpXKaLLM Con, He ca
[OCTaTb4yHO e(PeKTUBHY 3a

OoMeKoTsIBaHe Ha TBbpaa
BoAa.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaBunHWTE onepayuun ¢
OMeKOTUTEenNs Ha BoAaTa, MCToTo
BELLIECTBO HA OMEKOTUTenNs TpsibBa Aa
6bae pereHepupaH yecTo. lNpouecskT ce
M3BbPLUBA aBTOMATUYHO U € YacT OT
HopMarHaTa paboTa Ha cbaomuanHaTa.

LLle 6bae 3agericTBaH HOB NPoOLEC MO
pereHepupaHe Mexay OKOHYaTenHOTO
n3nnakeaHe v Kpas Ha nporpamara,
KOraTo npenopbYaHOTO KONMYECTBO
BoAa (BWxTe TabnuuyaTta cbC CTOWHOCTHN)
€ 13MNon3BaHo OT NOCMNEeAHNS NpoLec No
pereHepupaHe.

HuBo Ha omekoTu- KonuyectBo Boga
Ten 3a BopgaTta ()]

1 250

100

62

47

25

|| | W[DN

17

HuBo Ha omekoTu- Konu4yectBo Boaa

Ten 3a BogaTa ()]
7 10
8 5]
9 8
10 3

B cnywvaii Ha BuCOka HacTpoiika 3a
OMeKOTUTENS Ha BoAaTta, Moxe Aa ce
nosiBu Mo cpefara Ha U3MbIHEHUE Ha
nporpamara npeau n3nnakesaHe (4sa
MbTW NO BPEME Ha U3MbIIHEHME Ha
nporpama). 3agecTBaHeTo Ha
pereHepvpaHeTo He oKasBa BNUsiHNE
BbpPXY BPEMETPAEHETO Ha LUKbIa, OCBEH
akKo He ce NosiBM MO cpejarta Unu B Kpas
Ha nporpama ¢ KpaTka gasa Ha CyLleHe.
B TtakmBa cnyyaw, pereHepmpaHeTo
yabikasa obLLOTO BpemeTpaeHe Ha
fafeHaTa nporpama c owe 5 MUHyTW.

KaTo pesynTar, nsnnaksaHeTo Ha
OMEeKOTUTENS 3a BoAa, Npogbiikasallo 5
MWHYTU, MOXe Aa 3anoyHe npu CbLims
LMKBI UMW B HAYarnoTo Ha creBaliaTa
nporpama. ToBa AeicTBME yBenMyaBa
o6LwoTo noTpebneHre Ha Boda 3a
onpeaeneHa nporpamMa c owle 4 nuTpa, a
o6LoTo NoTpebrneHre Ha eNekTPUYECTBO
Ha gageHa nporpama — c owe 2 Wh.
M3nnakBaHeTo Ha omeKkoTUTENS!
3aBbPLLBA C LANOCTHO U3TOYBaHE Ha
BoJaTa.

Bcsiko n3BbpLUEHO n3nnakeBaHe Ha
OMeKoTUTENA (B'bSMO)KHVI Ca noese4ye OoT
€0HO B €MH U Cbll LLI/IK'bJ'I) MOXe Oa
yBeENU4YM BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara



C oLle 5 MUHYTK, KoraTto ToBa ce Cryyu,
BbB BCEKM €4UH MOMEHT B Ha4anoTo unmn
no cpefaTta Ha AadeHa nporpama.

@

Bcunykn cTomHocTy Ha
notpebneHune B T03n pasgen
ca onpegeneHu B
CbOTBETCTBUE C aKTyanHuTe
NPUNOXUMW CTaHOApPTU B
nabopaTopHu ycnosus ¢
TBbPAOCT Ha BoAaTa
2.5mmol/L cbrnacHo
PernameHT 2019/2022
(omekoTuTEN 32 BOAA: HUBO
3).

HanaraHeto n
TemnepaTyparta Ha Boaara,
KaKTO U pasnmMyHOTO
3axpaHBaHe morar fa
NPOMEHSIT CTOMHOCTHUTE.

6.3 U3BecTune 3a npasHo
oTaeneHue Ha npenapara 3a
u3nnakeBaHe

MaHubT faBa Bb3MOXHOCT CbAoBeTe Aa
n3cbxHaT 6e3 crnegu 1 neTHa.
[MpenapaTbT ce ocBobOXAaBa
aBTOMAaTWYHO NpU nocregHaTa asa Ha
n3nnakeaHe.

KoraTo otaeneHuneTo 3a rnaHu, e npasHo,
WHAMKaTOPBT 3a rnaHL, cBeTBa,
yBegomsiBaliku Bu, ye Tpabea na
HanbnHWUTE oTAeneHneTo. Ako
pesyntaTuTe OT CyLLEHeTO ca
3a10BONUTENHK, JOKATO u3nonssaTe
camo MynTUdYHKLMOHaNHN TabneTku,
MOXeTe [a MU3KNIUYnTe CbobLLEHNETO 3a
3apexgaHe Ha rnaHu. Bvnpeku ToBa, 3a
Han-0obpu pesyntaTi Npu CyLUeHe,
BMHarn n3nonssarTe rnaHu,.

AKo n3nonsearte cTaHAapTeH npenapat
NN MynTUAYHKLMOHANHN TabneTtkn 6e3
rnaH, Bknoyete cbobLyeHneTo, 3a Aa
OCTaHe MHAMKaTOPBT 3a 3apexaaHe Ha
rnaHL, BKIMIOYEH.

6.4 3ByK 3a Kpau

MoxeTe aa akTvBMparte 3ByKOB curHarn,
KOWTO 3BYy4u, KoraTo nporpamaTta
MPUKIOYN.

BBITAPCK/ 15

3BYyKOBUTE CUrHanm
npo3By4aBaT CbLLO M MpK
HanMyne Ha Hem3npaBHOCT
Ha ypena. Tesun curHanm He
morart ga 6baat
OEeaKTUBUPaHM.

@

6.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatuTe oT
n3cylwasaHeTo. o Bpeme Ha ca3aTa Ha
CylleHe BpaTuyKaTa Ha ypeaa ce oTBaps
aBTOMaTWYHO ¥ OCTaBa OTKpexHaTa.

AirDry ce akTmBMpa aBTOMaTU4HO C
BCUYKM NporpamMu.

BpemeTpaeHeTo Ha (hasaTta Ha CylueHe K
BPEMeTO 3a OTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ce
pasnuyaeaT B 3aBUCUMOCT OT u3bpaHara
nporpama u onuumu.

Korato AirDry oTBOpu BpaTuykaTa, Ha
aucnnes ce nokassa OCTaBalloTo BpemMe
Ha paboTeLyaTa nporpama.

NMPEOQYNPEXOEHUE!

He ce onuTBalite aa
3aTBOpPUTE BpaTUykaTta Ha
ypena oo 2 MUHyTu cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
Tosa moxe aa nospeaun
ypeaa.

NPEAYNPEXOEHUE!

Ako feuata nmat JocTbn 4o
ypeaa, npenopbyBame ga
neaktnsuparte AirDry.
ABTOMaTUYHOTO OTBapsiHe
Ha BpaTaTa MoXe Aa
npeacTaBnsea onacHoOCT.
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KoraTo AirDry otBOpHM
BpaTarta, Beam-on-Floor
MOXe Aa He ce Bukaa
HanbnHo. 3a Aa BnauTe
Aanv nporpamara e
3aBbpLUEHa, nornegHeTe
KOHTpOMHoTO Tabso.

@

6.6 3ByK Ha OyTOHUTE

ByTOHVITe Ha KOHTPOJTHUA nNaHen nsaaeart
3BYK KITUK, KOraTo rm HaTUCHeTe. Moxe
0a aeaktmeuparte To3n 3BYK:

6.7 NMocnegHo n3bpaHa
nporpama

MoxeTe Ja HacTpouTe aBTOMaTUYHUA
1360p Ha Haii-ckopo M3non3saHaTa
nporpama 1 onuuu.

1. YBeperte ce, Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boaa
CbLOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BoAocHabaaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKOTUTenNA 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a cor.

3. HanbnHeTe oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a u3nnakBaHe.

4. OrtBopeTe kpaHa 3a Boga.

5. CrapTupaiite nporpama, 3a aa

OTCTPaHWTe BCSKaKBW OCTaTbLy OT
npou3BoacTeBeHus npouec. Quick , 3a
[a OTCTpaHWTe BCSIKaKBW OCcTaTbLy
OT NPOV3BOACTBEHMS npotiec. He
13nonsganTe n3mMmneaLy npenapar u
He 3apexaaiiTe KOLIHULMTE CbC
cbaoBe.
Cnep kato ctapTupaTte nporpamara,
ypeabT npesapexaa cMonata B
OMEKOTUTENS 3a BOoAA B NPOAbIKEHNE
Ha fo 5 muHyTu. Pasata 3a MveHe
cTapTupa camo crnep npuknioyBaHe Ha
Tasu npoueaypa. Mpouenypata ce
noBTapsi NEPUOANYHO.

MocnegHata nporpama, KosiTo e
3aBbplieHa npeay A4e3akTUBMPaHETO Ha
ypena, e 3anaveteHa. Torasa ce usbupa
aBTOMAaTUYHO, CMef KaTo akTuempare
ypena.

Korato nocnegHusT n3bop Ha nporpama
€ JeaKTuBupaH, nporpamara rno
noapasbupane e ECO.

7. NIPEOU NbPBOHAYAIHA YNOTPEBA

7.1 Pe3epBoap 3a con
C NPEAYNPEXOEHUE!

Manonsgarite rpyba con,
npefHasHaveHa camo 3a
CbAOMMSIMHM MaLLUHW.
duHaTa con yBenuyasa
pricka OT Kopo3usi.

ConTa ce 13non3ea 3a npe3apexaaHe
Ha cMonaTa B OMEKOTUTENs 3a Boga 1 3a
rapaHTMpaHe Ha Ao6puv pe3ynTaTu npu
n3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHATa
ynotpeba.

Kak na sapeguTe pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe Kanaykata pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka u s ussagere.

2. Tloctaeete 1 nuTbp BOAA B
pe3epBoapa 3a cofl (Camo MbpBUs
nbT).

3. HanwbnHeTe pe3epBoapa 3a con c 1
Kr con (QoKaTo Ce HambiHK).
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4. BHumatenHo pasknatete yHuATa
nocpeacTBOM ApbxkaTta W, 3a aa
BNS3aT U NOCneaHUTe rpaHynun.

5. TlNouncteTe conta OKoONo oTBopa Ha
pesepBoapa 3a cof.

6. OTBbpTETE KAanaykaTa Ha
pe3epBoapa 3a cos no
YacoBHMKOBaTa cTpesika, 3a 4a ro
3aTBOpUTE.

NPEOYNPEXOEHUE!
[okato nbnHuTe
pe3epBoapa 3a coJl, OT Hero
MoraT Aa usnsisaTt Boga 1
con. Cnepn kaTto HambnHUTE
OTAENEHMETO 3a Corl
BefHara craptupante
nporpama, 3a ga
npenoTepaTMTe KOPo3us.

1. OTBoOpeTe kpaHa 3a Boaa.

BEBINTAPCKN

7.2 Kak ga HanbLNHUTE
go3artopa 3a rnaHy 3a
cbaoBe

NPEOYNPEXOEHUE!
Otpenenveto (A) e camo 3a
rnaHy 3a cbaose. He
3apexaanTe ¢ npenapar 3a
n3Mm1BaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!
V3nonagarte camo rnaH 3a
cboBe, KOUTO ca
crneyumnanHo npegHasHaveHu
33 CbAOMUSINTHM MaLUUHW.

AN

1. HatucHete ByToHa 3a

17

ocsoboxpaasaHe (D), 3a ga otBOpUTE

kanaka (C).

2. WasnenTe rmaHua 3a cbaoBe B
nosatopa (A), 4okaTo TeYHoCTTa
[OCTUTHE MaKCUMasiHOTO HUBO 3a
HambnBaHe..

3. OTcTpaHeTe pasneHus rnaHy 3a
cbaoBe ¢ abcopbumpalya kbpna, 3a
na npepoTtepaTtuTe obpa3syBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.

4. 3atBoperTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye

6yTOH'bT 3a ocBoboOXaaBaHe Lpakea

Ha MACTO.

@

MoxeTe na 3aBbpTUTE
cernekTopa Ha
0ocBo60EHOTO KONMYECTBO
(B) mexxgy nonoxeHwue 1
(Han-MankoTo KOMUYECTBO) 1
nonoxexve 4 nnu 6 (Hawu-
ronsMoTO KONNYECTBO).

8. BCEKMWOAHEBHA YINOTPEBA
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HaTtucHeTe 1 3agpbxTe @ nokarto
ypeabT ce akTueupa.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a cor, ako
€ npaseH.

HanbnHeTe pesepBoapa 3a
npenapar 3a CnvMBaHe, ako € npaseH.
3apepeTe KOLHUYKUTE.

HobaeeTte muely npenapart.
M3bepeTe n crapTupanTe nporpama.
3aTBOpETE KpaHa 3a BoAa, KoraTto
nporpamara e 3aBbplLueHa.

8.1 N3non3BaHe Ha
npenapara 3a MueHe

A

U s

Wiy

L

@

HaTucHeTe ByToHa 3a
ocBoboxpaasaHe (B), 3a ga otBopute
kanaka (C).

lMocTaBeTe npenapaTta, Ha npax unm
Tabnetkn, B otaenexHueTo (A).

Ako nporpamara nma asa 3a
npenBapuTeNHO MUEHE, NMOoCTaBeTe
MaJsiko KONMYecTBO Npenapar BbpXxy
BbTpELUHaTa YacT Ha BpaTtarta Ha
ypeaa.

3aTBOpETE Kanaka. YBepeTe ce, 4ye
OyTOHBLT 32 OCBOOOXAaBaHe Lypakea
Ha MsICTO.

3a nHdopmaums 0OTHOCHO
[o3aTa Ha npenaparta,
BWXTE UHCTPYKUNUTE Ha
npounssoguTena Ha
orakoBKkaTa Ha NpoAayKTa.
O6wukHoBeHO 20 - 25 mn
npenapat nog opmara Ha
ren e AoctaTbyeH 3a
n3MVBaHe Ha 3apexaaHe ¢
HOpMasiHO 3aMbpcsBaHe.

@

He nbnHeTe oToeneHneTo
(A) c noseye ot 30 mn
npenapar nog gopmara Ha
ren.

8.2 Kak pa nsbepete u
cTpaTuparte nporpama KaTto
u3nonsBarte JfieHTaTa 3a
n36op MY TIME

1.

Mnb3HeTe NPbLCTU MO NeHTaTa 3a
n3bop MY TIME, 3a ga usbepete
noaxoasiLia nporpama.
* Jlamnu4ykata cBbp3aHa c
n3bpaHarta nporpama CBeTu.
+ ECOMETER nokasBa HMBOTO Ha
KOHCYyMaLus Ha eHeprus u Boga.
* Ha ekpaHa e nokasaHo
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
AKTUBUpPaAKTE NPUNOKUMUTE
EXTRAS ako e Heob6xoaumo.
3aTBOpETE BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe nporpamara.

8.3 Kak pa aktuBupare
EXTRAS

@

N3bepeTe nporpama MY TIME kato

usnonsearte neHTaTa 3a nsbop.

HaTtucHeTe GyToHa, NpeaHasHayeH

3a onuusTa, KOSITO UckaTe Aa

akTuBupare..

» Jlamnuukata cBbp3aHa ¢ To3u
OyTOH cBETK.

» ExpaHbT nokassa HOBOTO
BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

+ ECOMETER nokassa
aKTyanuanpaHoTO HUBO Ha
KOHCyMaLusi Ha eHeprus 1 Boaa.

Mo noagpasbupaHe onunnTe
TpsibBa fa ce akTMBMpar
BCEKM MbT Npeam
CTapTUpaHeTo Ha nporpama.
Ako nocnegHusT nsbop Ha
nporpama e akTMBMpaH,
3anameTeHUTE onuum ce
aKTUBMpaT aBTOMaTUYHO
3aefHo C nporpamara.



He e Bb3MOXHO akTMBUpaHe
UNV feakTMBMpaHe Ha Tasu
onuwus, gokaTo nporpamaTta
onepwupa.

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTVMW efiHa C Apyra.

AKTVBMpAHETO Ha ONuum
4ecTo noBwLLaBa
noTpebneHneTo Ha Boga u
eHeprusi, KakTo u
NpoabIDKATENIHOCTTA Ha
nporpamMara.

@
@

8.4 Kak pga ctaptupare

nporpamata AUTO Sense
AUTO
1. HaTtucHeTe Sense .
» JlamnuykaTa cBbp3aHa c T03u
OyTOH cBeTU.
* EkpaHbT nokassa Han-a4bNroto
Bb3MOXHO BpemMeTpaeHe Ha
nporpamara.

MY TIME n EXTRAS He ca

NPUNOXUMK 3a Tasu

nporpama.
2. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa

cTapTupaTe nporpamara.

YpenbT ycella Buaa Ha 3apexgaHeTo u
HacTponBa NOAXOAALL LKL Ha
n3mmBaHe. No Bpeme Ha L1Kbna,
CEH30pBbT paboTh U3BECTHO BPEME U
MbpBOHAYanHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
nporpamarta Moxe fa Hamarnee.

8.5 Kak ce otnara
cTapTupaHe Ha nporpama

1. W3bepeTe nporpama.

&

2. HatucHete HEKOITKOKpaTHO,
[0KaTo AMCNNEeNAT NoKaxe xenaHus
oTnoxenus crtapt (ot 1 0o 24 yaca).

Jlamnunykata cBbp3aHa ¢ To3n ByToH

cBeTU.

3. 3arBopeTte BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTtapTupaTe o6paTHOTO BpoeHe.

Mo Bpeme Ha 06paTHOTO OpoeHe, He e

Bb3MOXHO a CMEHUTE OTNOXEHNS cTapT

1 n3bopa Ha nporpama.

Korato oTbposiBaHeTO 3aBbpLLM,
nporpamara ctapTupa aBTOMaTU4HO.
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8.6 Kak pga oTkaxeTte
OTJIOXXEHUS CTapT, AOKaTO
oTOpOosiBaHeTO paboTu

HaTtucHeTe n 3agpbxTe @ 3a okono 3
CeKyHau.

YpeabT ce BpbLya kKbM M300p Ha
nporpama.

@

Korato otmeHuTe
OTNOXEHUsI CTapT, TpsibBa
OTHOBO Aa u3bepeTe
nporpamara.

8.7 Kak ce oTMeHs paboTeLua
nporpama

HatncHeTe u 3agpbxTe (D 3a okono 3
CeKkyHau.

YpenbT ce BpbLya kbM U3bop Ha
nporpama.

@

YBepeTe ce, Ye f03aTOpbT
3a MusifieH npenapar e
mbrieH, npeamn aa
CTapTupaTe HoBa nporpama.

8.8 OTBapsiHe Ha BpaTU4Kara,
[OoKaTo ypeabT paboTtu

AKo OTBOpUTE BpaTUykara, okaTo
paboTu fageHa nporpama, ypeobT
cnvpa. ToBa MOXe [Ja ce oTpasu Ha
KOHCyMaUuATa Ha eHeprua n
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamarta. Crneq
3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTta ypeabT
npoabi/nkaBa OT MOMEHTa Ha
NpeKbLCBaHETO.

@

AKo BpaTMyKkaTa e oTBOpeHa
3a noeeye ot 30 cekyHaM no
BpeMe Ha hasaTa Ha
cylleHe, paboTelyaTa
nporpama cnvpa. ToBa He
ce crny4Ba, ako BpaTuykaTa
€ OTBOpeHa OT hyHKUUSATa
AirDry.

8.9 dyHkuuaTa Auto Off

dyHKUMSATa NecTy eHeprus npu
U3KIoYBaHe Ha ypeda koraTto He pa6oTu.
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PDyHKUMATa 3anoyBa ga pabdoTu

aBTOMaTUYHO:

» Korato nporpamaTa 3aBbpLUL.

+ Cnega 5 MyHYTW, ako nporpamMaTta He e
cTapTupana.

8.10 Kpan Ha nporpamara

Korato nporpamara 3aBbpLun Ha
aucnnes ce nokasea 0:00.

9. MPEMOPBKU U CBBETH

9.1 O6wa nHdopmauusa

CnepBaviTe HacokuTe no-gony, 3a aa
rapaHTMpaTe OnTUMarnHo NoYMcTBaHe n
n3cyluaBaHe npuv exenHesHa ynotpeba u
3a ja NOMOrHeTe 3a 3awuTara Ha
oKkonHaTa cpega.

* [loyncrtBaHeTo Ha cCbOoOBE B
CbOOMUSINHATA, KaKToO € MOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OBMKHOBEHO € no-
LWaasLLo No OTHOLWEHWe Ha
noTpebneHve Ha Boaa u
€NeKTPUYeCTBO, OTKOJIKOTO PbYHOTO
NoYnCTBaHE.

+ 3apepeTte cbaoMuanHaTta o
KanauuTeTa 1, 3a fa cnectuTe Boaa 1
enekTpuyecTBo. 3a Hail-nobpute
nouyncTBalLy pesyntaTu, HapeaeTe
CbOOBETE B KOLUHMLNTE, KaKTo e
NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U He
npesvLLaBanTe KanauuTeTa Ha
KOLHMUUTE.

* He na3nnaksainTe npeaBapuTenHO
CbJOBETE Ha pbKa. YBenuyasa
notpebneHneTo Ha Boaa u
enektpuyectso. Korato e
Heobxoaumo, n3bepeTe nporpamMa c
asa Ha NpeaBapUTENHO M3MUBAHE.

+ OTcTpaHeTe no-rofemun octaTbLy OT
XpaHa OT YMHUUTE U Ce yBepeTe, Ye
CTBKMEHNUTE 1 NopLieNaHoOBUTE YaLum
ca npasHv npegv fa rv 3apeauTe B
cbOomusinHaTa.

* HakucHeTe unu neko n3tbpkante
roTBapckuMTe CbO0BE, KOUTO MMaAT
3aropenu octaTbLUmM OT XpaHa npeau
4a rv usmmeTe B CboMuanHaTa.

* YBepeTe ce, Ye CbAOBETE B
KOLLHWLATa He ce gonupar unu
nokpueat. Camo Toraea Bogata Moxe
0a r' JOCTUTrHe HambiHO U Aa nsmue
cbOoBeTe.

dyHkumaTa Auto Off nakntousa
aBTOMaTWUYHO ypeaa.

Huiko oT ByTOHUTE He e aKTMBEH, C
N3KIYeHne Ha ByToHa 3a BKI./U3KI.

* MoxeTe oa nsnonssarte npenapar 3a
CbAOMUSANHA MallnHa, npenapaT 3a
n3nnakeaHe 1 con NooTAENHO Unu Aa
n3nonassaTte MynTu-tabnetku (Hanp.
.Bcuuko B egHo”). Cnepggaiite
WHCTPYKLUUTE Ha OnakoBKaTa.

* W3bepeTe nporpama cnopeg tvna
3apexaaHe un cteneHTa Ha
3ambpcaBaHe. ECO npegnara Haii-
edekTMBHOTO NoTpebneHne Ha Boga
N eHeprus.

* 3a pa npepoTtBpaTuTe nosiBaTa Ha
KOTIMEH KamMbK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO cbaa 3a con,
KoraTo € Heobxognmo.

— WManonseanTe npenopbyaHuTe
0031 NoYncTBaLL Npenapar u
npenapaT 3a u3nnaksBaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4afeHoTOo HMBO
Ha OMeKoTUTenNs 3a BoAda
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOAOCHabasABaHETO.

— CneppaliTe ykasaHusATa B
rnasara ,,'puxa n nouncrBaHe".

9.2 U3nons3BaHe Ha con,
npenapar 3a us3nrnakeaHe u
noyucTBau, npenapar

* Vsnonsaeavite camo con, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 NoYnCTBaLL Npenapar,
npefHasHayeHn 3a CbAOMUAINHA
MaLumHa. Jpyrv npogyKkTu morat aa
NPUYMHAT NoBpeLa Ha ypeaa.

* B paioHu c ronsma n MHOro ronsama
TBbPAOCT Ha BogaTa, Bu
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
0BWKHOBEH MOYUCTBALL, Npenapat
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHU hakTopK), NpenapaT
3a usnnakeBaHe 1 conv nooTaesHo, 3a
nonyyYaBaHe Ha ONTUManHu



NoYnCTBALLM M U3CyLLaBaLLn
pesynrtaTu.

* TabneTkuTe 3a MUEHE He ce
pasTBapAT HAMbIIHO NPW KpaTku
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUu OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHEHckaTa nocyaa, npenopbysamMe
[a na3nonsearte TabneTkMTe npu
ObIrM NporpamMu.

* BuHaru nsnonssavite npaBunHOTO
KONMYEeCTBO npenapar.
HepoctatbyHaTa fo3a npenapaT
MOXe Aa AoBeAe A0 JOWOo U3MUBaHe
1 HaTpynBaHe Ha TBbpAa BOAa vnu
neTHa no cbaoseTe. YnoTpebaTa Ha
TBbpAE ronsiMo KONM4ecTso
npenapar ¢ Mekaunm oMekoTeHa
BOJa MOXe Aa [oBefe 00 ocTaTbum
OT npenapara BbpXy CbAoBETE.
OnpegeneTe KONMMYECTBOTO NpenapaT
Bb3 OCHOBA Ha TBbPAOCTTA Ha
Boaarta. Buxre MHCTpykumMmTe BbPXY
onakoBKkaTa Ha npenapara 3a MUeHe.

* BwuHaru nsnonssavite npaBUIHOTO
KONMMYECTBO npenapar 3a
n3nnakeaHe. HegoctaTbyHOTO
KONMMYECTBO Mpenapar 3a u3nnakesaHe
HamansiBa pesynratute npu cyLleHe.
YnoTpebata Ha TBbpAE MHOro
npenapar 3a u3nnaksaHe Moxe Aa
[oBefe A0 nosieata Ha CUHKaBu
croeBe BbpXy CbAoBETE.

* YBeperTe Cce, Ye HUBOTO Ha
OMEKOTUTENSA 3a BoAa € NpaBuITHO.
AKO H/MBOTO € TBbpAE BMCOKO,
YBENWYEHOTO KOMMYECTBO COM BbB
BoJaTa MoXe [a JoBeae 40 pbkaa
no npubopure.

9.3 Kak ga noctbnurte, ako
uckarte ga cnpeTte
M3MONI3BaHETO Ha
KOMOWHMpPaHU TaGneTKu

Mpeau fa 3anoyHeTe Aa u3nonassate
NoOTAENHO MUsIfIeH npenapar, con
npenapar 3a rnaHL, u3BbpLieTe
creaHUTe CTbIKK:

1. 3apanTe Ha-BUCOKOTO HUBO Ha
OMEeKOTUTENs Ha BoaaTta.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
con v 3a npenapara 3a rnaHy ca
MbIHW.
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3. CrapTtupaHe Ha nporpama Quick. He
n3nonasanTe MUANEH npenapar u He
3apexganiTe KOLWHULUTE CbC CbAO0BE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuMu,
HacTpoliTe OMeKoTUTens 3a Boja
KbM TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Bawumsa paiioH.

5. Perynuparite oTnyckaHoTO
KONM4ecTBO Npenapart 3a rnaHy,.

9.4 Before starting a
programme

Mpeaun ga 3anoyHeTe nsbpaHata
nporpama, ysepere ce, Je:

*  QuUNTpUTE Ca YMCTU 1 ca NOCTaBEHU
npaBuIHoO.

» KanaukaTta Ha KOHTeWHepa 3a con e
3aTerHaTa.

* PasnpbckBalymTe pameHe He ca
3anyLueHu.

*  Wma goctaTbyHO con 1 npenapar 3a
rnaHy 3a CbAoMUsINIHA MalUnHa
(ocBeH ako He nsnonsearte
MHOrOgYHKLMOHANHN TabneTkun).

» [loppexpaHeTo Ha NnpeameTuTe B
KOLUHMLMTE € NpaBuIHO.

* [lporpamara e nogxogsuia 3a
3apexaaHeTo U cTeneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

* V3nonssaHo € nogxoasuo
KONMMYECTBO npenapar 3a M1eHe.

9.5 3apexpaHe Ha
KOLIHMLUTE

* BwxTe nucToBkaTa 3a 3apexagaHe Ha
KOLWHMLATa, KOSITO ce A0CTaBsa C
ypena.

* BwuHarm nsnonssavite yanoTto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLLUHMLUATE.

* W3nonseanTe ypena eavHCTBEHO 3a
MUEHE Ha CbA0BE, MPUroAeH 3a
M3non3BaHe B CbAOMUSANHA MaLlnHa.

* He nocraBsaiiTe B cbaomMusinHaTta
MalLVHa cnegHuTe Matepuanu:
ObPBO, pPOr, ONOBO, Mef, anyMUHUNA,
HeXXeH JeKkopaTMBEH NopuenaH un
Hes3allMTeHa BbrnepoaHa cToMaHa.
ToBa moXxe Aa [oBefe [0 HamnykBaHe,
n3kpuBaBaHe, obe3uBeTsiBaHe,
ofpacKBaHe uUnu pwxaa.

* He mwuiiTe B ypeaa npeameTu, KOMTO
MoraT Aa nonveat Boga (r-owm,
OOMAKUHCKN Kbprin).
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* T[locTaBsaiiTe AbnboknTE ChbaoBe
(4awm u TUranm) ¢ 4bHOTO Harope.

* YBepeTe ce, Ye CTbKIEHUTE Yallun He
ce gonupart efHa o gpyra.

* [locraBsante nekute unu
nracTMacoBM CbOBE B ropHaTa
KOLWHWLA. YBepeTe ce, Ye CbaoBeTe
He ce aBwxaTt cBo60aHO.

» T[loctaBeTe npubopuTe 1 Mankute
npeaMeTy B YeKMeKeTo 3a npubopu.

* YBepeTe ce, Ye pasnpbCcKkBalnTe
pamMeHa moraT fa ce asuxar
cBOOOAHO, Npean Aa cTapTupare
hafeHa nporpama.

9.6 PasToBapBaHe Ha
KOLUHUYKUTE

1. OcTaBeTe CbA0BETE Aa ce oxNnagsrT,
npeav Oa rv u3saauTe ot ypeaa.

10. TPUXA N NOYUNCTBAHE

BHUMAHME!

Mpean BCAKO TEXHUYECKO
obcnyxBaHe, pasnuyHo ot
U3MbIMHEHWETO Ha Nporpama
Machine Care,
JeakTuBuparite ypeda u
usknioyeTe Lwencena ot
rMaBHUS KOHTAKT.

A

3ambpceHnTe unTpu 1 3anyLleHnTe
pasnpbCKBaLLM pameHa nosnusasat
oTpuUaTeNnHO BbpXy pesyntatute ot
MueHeTo. NoyncteanTe untpute
BeAHBX Ha ceagmuLa, a pasnpbCKBalymTe
pamMeHa - BeAHbX Ha BCEKW [iBa MeceLla.
YecroTara Ha noyncTeaHe Moxe aa
Bapupa B 3aBMCUMOCT OT TOBa KOSIKO
4YecTo Ce U3non3sa ypeabT.

10.1 Machine Care

Machine Care e nporpama,
npefAHasHayeHa aa novyncTu MHTepuopa
Ha ypeda c onTumanHu pesyntatn. Tq
npemMaxsa KOT/IEHUS KaMbK 1
HaTpynBaHWsATa Ha MasHUHa.

Korato ypeabT yceTu HyxaaTa oT

noyncTBaHe, UHANKATOPBLT @ e
BkntoveH. CTapTuparite nporpamarta
Machine Care 3a ga nounctute ypea
OTBBbTpE.

[opewute npeameTyt MoraT nNecHo
Aa ce nospeasT.

2. WsnpasHeTe NbpBO AonHaTta
KOLWHWLa, a cneq ToBa ropHata
KOLHMLA.

@

Cnep kaTo nporpamara
NPUKITIOYU, BCE OLLIE MOXE
Aa oCTaHe BOAa BbPXY
BbTPELLUHNTE MOBBbPXHOCTH
Ha ypepda.

Kak pa ctaptuparte
nporpamara Machine Care

@

Mpeawn crapTupaHe Ha
nporpama Machine Care,
nouncrtete punTpute n
pasnpbCcKBaLLMTe pameHa.

1. WsnonasawTe npenapar 3a
OTCTpaHsIBaHe Ha HacnareaHusaTa
WU NPOAYKT 3a NoYMcTBaHe,
npegHasHadeH cneyuvanHo 3a
CcbAOMUANHN MawnMHn. CnenpanTe
WHCTPYKUMMTE Ha onakoBkaTa. He
nocTaBsiTe Cb0BE B KOLUHULMUTE.
HaTucHeTe n 3agpbxTe

2+ AUTO
ep,HospemeHHoﬁ N Sense 3a

OKOMo 3 cekyHau.

MHankaTopbT |;I+ " ﬁ+ cBeTu.EkpaHbT

nokassa NPOABbIMKUTENHOCTTA Ha

nporpamara.

3. 3artBopete BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupare nporpamara.

KoraTto nporpamata cBbpLUY,

NHONKATOPBT @ € UBKIH0YEeH.

10.2 BbTpelwHo no4yncTBaHe

« TouncTeTe BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa ¢
Meka, BnaxHa Kbpna.



* He nsnonsearite abpasvBHu
npoayKkTn, abpasvBHM NoYMCTBALLN
rbOun, OCTPU MHCTPYMEHTU, CUIHN
XUMUKanu, NOKPUTKA 3a TbpkaHe Ha
Cb0BE UNWN pa3TBOPUTENN.

* [louyncTBaliTe BpaTaTa, BKIHUYNTENHO
r'YMEHOTO YNbTHEHUE, BEOHBX
ceaMUYHo.

* 3a pga nogabpxarte eeKTMBHOCTTa
Ha ypeaa, nsnonssante NoYncTBaLLy
NPOAYKT, NpeAHa3HayeH cneymanHo
3a CbAOMUSANHM MaLUUHU, NOHEe
BeAHBX Ha BCEKU ABa Mecela.
CnepnpanTe BHUMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMnakoBKkaTa Ha
npoaykTa.

* 3a onTMManHu noYncTeaLm
pesyntaTtu, cTapTupante nporpama
Machine Care.

10.3 OTcTpaHsABaHe Ha YyXau
npeamMmeTun

[NpoBepeTe hunTpuTe M oToyHaTa
BaHM4Ka cren BCSKO M3Non3BaHe Ha
cbaomMusinHata. Yyxante npegmeTum
(Hanp., napyeTa CTbKIO, NacTMaca,
KOCTM UNN KNeYkn 3a 3bbu, T.H.)
HamansiBaT NoYMCTBaLLUTE PYHKLMN U
mMoraT fia NnoBpeasiT noMmnara 3a
N3TOYBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
AKO He MoxeTe aa
OTCTpaHUTE YyXauTe
npeameTn, CBbpXKeTe ce ¢
oTOpU3MpaH cepBu3eH
LEHTBP.

1. Pasrnob6ete cuntbpHaTa cuctema,
KaKTo e yKa3aHo B Ta3u rnaea.

2. TlpemaxHeTe pbYHO YyxauTe
npegmeTu.

3. CrnobeTte O0THOBO UNTpUTE, KAKTO €
yKkasaHo B Ta3u rnaea.

10.4 BLHLWHO NnoYyncTBaHe

* [loyncTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

* Vsnonasavite camo HeyTpanHu
npenapatm.

* He nsnonsBarite abpasvBHu
npoayKTn, abpasviBHU CTbpranky unm
pasTBopuTEnu.
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10.5 NMNouncrTBaHe Ha
duntpute

dunTbpHaTa cucTtema ce CbCTtomn oT 3
yacTu.

1. 3aBbpTeTe puntbpa (B) obpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpenka v ro
ceanerte.

2. WsBapete puntep (C) OT chunTbp
(B).

3. Caanete nnockust puntsp (A).

4. W3mwnite cdountpuTe.
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5. YBeperte ce, Ye HAMa ocTaTbLM OT
XpaHa unum 3ambpCcsiBaHWs OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. [lMoctaBeTe obpaTHO Nrockus
¢duntbp (A). MNMpoBepeTe ganu e
No3nLMOHUPaH NPaBUIHO nog 2-Ta
Bodava.

7. Crnobete HaHoBO cuntpute (B) n
(C).

8. BwbpHeTe obpatHo untbp (B) B
nnockus ountop (A). 3aBbpTETE rO
no YacoBHMKOBAaTa CTPerkKa, 4oKaTo
LLpakHe.

é NPEAYNPEXOEHUE!
HenpasunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBefe A0 nowm pesynratu
OT MUeHe 1 noBpeaa Ha

ypega.

10.6 NMoyncrBaHe Ha AOJTHOTO
pas3npbCKBaLWo pamo

[MpenopbyBame Bu aa novncteare
[OMHOTO pasnpPbCKBALLO PaMo pefoBHO,
3a fa n3berHeTe 3anyLiBaHe Ha
OTBOPUTE CbC 3aMbPCABAHUS.

3anyLueHV|Te OTBOpWM mMmorat aa gosegar
A0 He3aAOBOJIUTENMHN pe3ynTaTtu npu
N3MMBaHe.

1. 3a ga oTcTpaHuTe JOMNHOTO

pa3npbCKBALLO pamMo, ro usgbpnanTe
Harope.

2. N3muiTe pa3npbCcKBaLoTO pamo C
Tevawa Boga. Manon3sante TbHbK
OCTbp NPEeAMET, KaTo Kreyka 3a
3b0U, 3a Aa oTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUsITa OT OTBOpPUTE.

3. 3a ga MoHTUpaTe pasnpbCcKBaLLoTO
paMo Ha MACTOTO My, HaTUCHeTe ro
Hagony.
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10.7 NoyncrBaHe Ha rOpHOTO
pa3npbCKBaLLo pamo

He cBansiiiTe ropHOTO pasnpbCkBaLLo
pamo. AKO OTBOPUTE B pasnpbCKBALLOTO
paMo ca 3anyLueHu, IpeMaxHeTe
ocTaHanuTe 4YacTuum OT 3aMbpcsiBaHe ¢
TbHBK, OCTbP NPEAMET, Hanpumep ¢
Kneuka 3a 3bou.

10.8 NouyncrBaHe Ha OPHOTO
pa3npbCKBaWOTO paMo

MpenopbyBamMe BU Aa novucTeare
rOPHOTO PasnpPbCKBALLO paMo PEAOBHO,
3a fa nsberHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBCOTUSA. 3anyLLeHnTe
OTBOPW MoraT Aa [oBeaar [o
He3a[0BONNUTENHN pesynTaTi oT
n3MMBaHe.

Hawn-ropHo pasnpbckBawo pamo e
pas3nonoXeHo Ha TaBaHa Ha ypeaa.
PasnpbckBawoto pamo (C) e MOHTUpaHo
B TpbbaTa 3a nogasaHe (A) ¢
MOHTaXXHUs1 enemeHT (B).

1. OcBobogeTe cTonepute oT ABeTE
CTpaHu Ha Nib3raliuTe ce pencu Ha
YekmedkeTo 3a npubopu 1 n3sBapeTe
YEeKMeOKeTO HaBbH.

2. TlpemecTeTe ropHaTa KOLHMLA Ha

Han-g0MNHOTO HMBO, 3a Aa
[OCTUrHeTe No-necHo Ao
pa3npbCKBALLOTO pamo.

3a ga paskaunTe pasnpbCKBALLOTO
pamo (C) oT TpbbaTta 3a nogaeaHe
(A), 3aBBbPTETE MOHTaXKHMUSA €NEMEHT
(B) no nocoka obpaTtHa Ha
YacoBHUKOBATa CTpeska 1 gpbrHeTe
pa3npbCKBALLOTO paMo Hadosny.
M3muinTe pa3npbCKBALLOTO pamo C
Teyalla BoAa. Manonseante TbhHbK
OCTBP NPeAMEeT KaTo Krnevka 3a 3u6u,
3a ja OTCTPaHUTE 3aMbpcsiBaHNATA
oT oTBOpMTE. [NpomMuiiTe oTBOPUTE C
BOAA, 3a Ja OTCTpaHuUTe YactTuuymte
3aMbpcsBaHe OT BbTPELUHOCTTA.

3a pga vHctanupate
pasnpbckBaLLoTo pamo (C) obpaTHo,
BKapanTe MOHTaxHus enemeHT(B) B
pasnpbCKBALLOTO pamo 1 ro
dukcuparite B TpbbaTa 3a nogaBaHe
(A) kaTo ro 3aBbpPTUTE MO NOCOKA Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka. YBepete
ce, Ye MOHTaXHUST eNeMeHT e
3acTOMNOPEH Ha MSCTO.
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6. [llocTaBeTe YekMeaXeTo 3a Nnpmbopu
BbPXY MTb3ralyuTe ce pencu u

Gnokupaite ctonepure.

11. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BHUMAHUE!

HeI'IpaBVIJ'IHVIﬂT PEMOHT Ha

ypena moxe aa

OcHoBHUTE Npo6remMu, KOUTO e
BBH3MOXHO Ja ce NosiBAT, MoraT fa ce
oTCTpaHsABaT 6e3 HyX/AaTa OT KOHTaKT
C OTOPU3NPaHUsA CePBU3EH LIEHTBP.

npenctaensgBa ONacHOCT 3a

CUTYPHOCTTa Ha

notpebutens. Bcuukn

nonpaeku TpsibBa fa ce
M3BbPLUBAT OT OTOPU3MPaH

nepcoHarn.

BwxTe nHopmaumsa 3a Bb3MOXHU
npobnemu B Tabnuuyara no-gony.

Mpu Hakon npo6nemu Ha aucnnes ce
nokasBa anapmeH Kop,.

Mpo6nem u anapmeH koa

Bb3mokHa NpUYMHaA U pelleHne

He moxeTe fa aktvsupate
ypena.

YBepeTe ce, Ye LENCenbT € BKIYEH B KOHTaKTa.
YBepeTe ce, Ye HAMa NoBpeaeH NpeanasuTen B Kytuata
C npeanasuTesnu.

[MporpamaTta He cTapTupa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa € 3aTBOpeHa.

Ako cTe 3aganu 3abaBeH cTapT, OTMEHETEe HacTpoikaTa
VNN n34akamTe Kpas Ha OTOpPOsiIBAHETO.

YpeabT 3apexaa ren B oMmekoTuTens 3a soga. MNpoabn-
XKMTENHOCTTa Ha npoLiegypaTta e OKono 5 MUHYTK.

YpeabT He ce MbHU C BoAa.
Ha ekpaHa ce nokassa i10
unu i11.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAa € OTBOPEH.

YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha BOAOMNOOABAHETO He €
npekaneHo HUCKo. 3a Ta3n MHHOPMaLIMS Ce CBbPXETE C
BallaTa MeCTHa BOAOCHABANTENHA KOMMAHWS.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoZaTa He € 3anyLLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTHPBLT Ha BXOAALLMS MApKyy He e
3anyLeH.

YBepeTe ce, Ye BXOAALMAT MapKyy He e nperbHaT unu
N3BUT.

YpenobT He M3To4Ba Boaata.
Ha ekpaHa ce nokasa i20.

YBepeTe ce, 4e cUOHBT Ha MMUBKaTa He € 3amyLUeH.
YBepeTe ce, Ye BbTpellHaTa unTbpHa CMCTEMA He €
3anyLueHa.

YBepeTe ce, 4e MapKy4ybT 3a U3TOYBAHE He e nperbHaT
VNN U3BUT.

YCTPOWCTBOTO NPOTUB Ha-
BOOHEHWE € BKIOYEHO.
Ha ekpaHa ce nokassa i30.

3aTBopeTe kpaHa 3a BoAa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH NpaBuUIHo.
YBepeTe ce, Ye KOLIHWLUWTE Ca 3apefeH, KaKTo e yKa-
3aHO B PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.
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Mpo6nem u anapMeH koA

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

HewnanpaBHocT Ha ceH3opa
3a OTKpMBaHe Ha HMBOTO Ha
BoZara.

Ha ekpaHa ce nokassa i41 -
i44.

YBepeTe ce, Ye unTpuTe ca YNCTu.
M3kntoueTe 1 BktoyeTe ypeaa.

HeunanpaBHoOCT Ha nomnaTta
3a M3MMBaHe unu nomnara

3a n3To4BaHe.

Ha ekpaHa ce nokassa i51 -
i59 nnu i5A - i5F.

MakntoyeTe 1 BkoYveTe ypeaa.

TemnepatypaTta Ha BogaTa
B ypeaa e TBbpAe BUCOoKa
U1 e Bb3HKKHana Hens-
NpaBHOCT Ha TemMnepaTtyp-
HUSI CEH30pP.

Ha ekpaHa ce nokassa i61
unu i69.

YBeperTe ce, Ye TemnepaTtyparta Ha BxoasliaTa Boaa He
Hagsuwasa 60°C.
W3kntoyeTe v BkNtoyeTe ypeaa.

TexHnyecka Hen3npaBHOCT
Ha ypeaa.

Ha ekpaHa ce nokassa iC0
unun iC3.

M3kntoueTe 1 BktoveTe ypeaa.

HuBoTO Ha BogaTta B ypeaa
€ TBbPAEe BUCOKO.
Ha ekpaHa ce nokassa iF1.

M3kntoyeTe 1 BkNtoyeTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye punTpuTe ca YNCTu.

YBepeTe ce, Ye U3XOAHUAT MapKyy € MOHTMpaH Ha npa-
BUNHaTa BUCOYMHA Hag nofa. Bukte nHCTpykuyumTe 3a
MOHTaX.

YpenbT cnvpa v ctaptvpa
rnoBeye MbTY Mo BPpeEME Ha
pab6oTa.

ToBa e HopmanHo. Tosa BOAW A0 NO-ONTUMAIHO NOYU-
CTBaHe N NecTteHe Ha eHeprus.

Mporpamata npogbiikasa
TBbPAE AbIrO.

AKko CTe 3aganu onuusita 3abaBeH CTapT, OTMEHETE Ha-
cTpoukaTta 3a oTnaraHe unv nsyakante obpaTHOTO
GpoeHe Aa NpUKITYn.

AKTVMBMPaHETO Ha OMNLUuK yBENVUYaBa BpEMETPAEHETO Ha
nporpamara.

[MokasaHaTa npogbmkMTEn-
HOCT Ha nporpamara e pas-
JIMYHA OT NPOLBIVKUTEN-
HOCTTa B Tabnuuara cbC
CTOMHOCTW Ha noTpebneHune-
TO.

BwxTe TabnuuaTta cbC CTOMHOCTUTE Ha NoTpebneHneTo
B rnaea ,,AI36op Ha nporpama“.
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Mpo6nem u anapmeH kog,  Bb3MoXHa NpUYMHA U pelueHue

OCTaBaIJ.lOTO Bpeme Ha guc- °

nrnesi ce yBenuyaea v npe-
cKava noYTu 4o Kpasi Ha
BPEMETPAEHETO Ha Mporpa-
mara.

ToBa He e fedekT. YpeabT paboTu NpaBuiHoO.

Manbk Tey oT BpaTuykata
Ha ypepa.

YpeabT He e HuBenvpaH. Passuiite manko unu 3arerHe-
Te perynupyemute kpadeta (ako e npuioxummo).
BpaTtuykaTa Ha ypeaa He e LeHTpupaHa cnpsmMo oTae-
neHneTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e Npunoxu-
MO).

Bpatuukata ce 3aTBapsi
npekaneHo TpyaHo.

YpenbT He e HuBenupaH. PasBuiite Manko unu 3aTerHe-
Te perynupyemuTe KpayeTa (ako e Npunoxmnmo).
YacTtu oT nocyaaTa cTbpyaT OT KOLWHMULATa.

BpaTuukata Ha ypeaa ce oT-
Baps Mo BPEME Ha LnKbna
Ha MUEHE.

dyHkumusaTa AirDry e akTuBupaHa. Beve moxeTe aa
neaktusupate dyHkumaTa. Buxkre ,,OCHOBHM HacTpon-
Kn“.

Tpakalm unm Yykawm 3syLm
OT BbTPELLIHOCTTA Ha ypeaa.

Mocyaata He e NpaBuUHO NOCTaBeHa B KOLLHULUTE.
BwxTe BGpoluypaTa 3a 3apexgaHe Ha KoLHuuaTa.
YBepeTe ce, Ye NpbCkaykmMTe ce BbpTAT CBOOGOAHO.

YpenbT 3agencTBa npekse-
Bava.

AMMepaxsbT He e JoCTaTbyeH 3a eHOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCUYKM ypeau, KouTo nanonsearte. Mpose-
peTe amnepaxbT Ha KOHTaKTa 1 MPOWU3BOAMTENHOCTTA
Ha ype[a Unu U3KIKYeTe HAKOM OT ypeauTe, KoUTo na-
nonaeare.

BbTpeluHa enekTpuyecka nospeaa Ha ypeaa. Cebpxke-
Te Ce C YMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnieq kaTo NpoBepuTe ypeaa, Uskniovete

11.1 Koa Ha npoaykTta (PNC)

1 BkItoyeTe. Ako Hen3npaBHOCTTa ce

nosiBM OTHOBO, CBBbPXKETe ce C
YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

Korato ce obagute Ha oTopusnpaHus
CcepBu3eH LieHTbp, TpsbBa Aa AageTe
Kofa Ha npoaykTa 3a Bawwwms ypen.

3a KooBe Ha anapma, KoUTo He ca

onvcaHu B Tabnuuarta, CBbpxeTe ce ¢
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

BHUMAHUE!
He npenopbusame

M3MNon3BaHeTo Ha ypeaa,
nokaTo npobnembT He 6bae

U3LANO0 OTCTPaHeH.

W3knoyeTte ypeaga ot

KOHTaKTa U He To

BKNOYBaANTE OTHOBO, AOKATO
He CTe CUrypHu, Ye pabotun

npaBuIHo.

MoxeTe pna HamepuTe PNC Ha
TabenkaTa C ykasaHusi Ha BpaTaTa Ha
ypena. MoxeTe CbLUo Taka Aa
nposepuTe PNC Ha KOHTPONHWSA naHen.

Mpeawn pa npoeepute PNC, ypeabT
TpsbBa aa e B pexum Ha n3bop Ha
nporpama.

1. HatucHeTte 1 3agpbxTe

99 AUTO

eHOBPEMEHHO N Sense 3a OKONO
3 cekyHau.

OucnneaTt nokassa PNC Ha ypena.

2. 3a pawusnesete oTr PNC
npeseHTauusaTa, HaTUCHeTe 1
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Sense 3a OKOS0 3 CeKyHau.

BBITAPCK/ 29

YpeabT ce Bpblya Ha nsbopa Ha
nporpama.

11.2 Pe3syntatute OT U3BMMBAHETO U CyLLUEHETO Ha CbAoOBe He

ca 3a40BOJIUTENTHN

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

HesapgoBonutenHu pesynrtatum
OT n3MuBaHe.

BwxTe ,,BcekmaHeBHa ynotpe6a‘, ,,lipenopbku n
cbBeTU“ 1 BpoLlypaTta 3a 3apexaaHe Ha KoLHUuaTa.
M3non3Bante no-MHTEH3NBHa NporpaMa 3a u3mvBaHe.
AktuBupaite onuyusita ExtraPower, 3a na nogo6pute
pesyntaTuTe OT U3MUMBaAHETO Ha n3bpaHaTa nporpamMa.
[Mounctete npbckavkute n duntbpa. Buxte ,,Mpuxa
M noymcrTeaHe".

HesapoBonutenHu pesyntatu
OT M3CyLlaBaHe.

.

CbaoBeTe ca 6unu ocTaBeHy NpekaneHo AbAro B 3a-
TBOpeHus ypea. AktuBupante dyHkumata AirDry, 3a
[a HacTpouTe aBTOMaTU4YHOTO OTBapsiHe Ha BpaTarta 1
Aa nopobpuTe n3cyLlaBaHeTo.

Hsima rnaHy 3a cbaoBe unu gosaTta My He e JocTa-
TbyHa. HanmbnHeTe oTAeneHneTo 3a rnaHy 3a CboBe
Vv 3apanTe No-BMCOKa A03a Ha rmaHua.

[MpuumHata moxe Aa 6bAe Ka4eCcTBOTO Ha rnaHua 3a
Cb[OBE.

BvHaru nanonseavite rnaHu 3a CbAoOBE, AOPU U C MyTI-
TUYHKUMOHAMHN TabneTku.

Bb3MoXxHO e Aa ce Hanoxu Aa nogcyLumTe nnacTMma-
COBUTE CbAOBE C Kbpna.

[MporpamaTta HMa hasa Ha u3cylaBaHe. Buxre
~lpernea Ha nporpamure®.

Mo cTbkNeHnTe Yawm n cbao-
BE VMa benes3Hukasun nBULM
UMW CUHKaBW Croese.

OcB060AEHOTO KOMMYECTBO MMaHL, 3a Cb0BE € TBbP-
e ronamo. HactponTte gosaTa Ha rmaHua Ha no-Hu-
cKo.

M3nonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

Mo yawwuTe 1 cbaoBeTe MMa
neTHa " N3CbxHanu Kankuy Bo-

na.

OcB0o60AEHOTO KOMMYECTBO FMaHL, 3a CbA0BE He e 40-
cTaTbyHO. HacTponTe go3aTa Ha rmaHua Ha no-Buco-
KO.

MpuunHaTta moxe Aa 6bAe Ka4ecTBOTO Ha rnaHua 3a
CbAoBe.

BbTpeluHaTta yacT Ha ypeaa e
MoKpa.

ToBa He e fedekT Ha ypeaa. o cteHuTe Ha ypeaa
“Ma KOHAEH3.

HeobuuariHa nsHa no Bpeme
Ha M3MUBaHeTO.

M3nonseavite npenapart, cneuuanHo Cb3fafeH 3a Cb-
OOMUSINHN MaLLNHW.

M3nonsBaiite npenapat oT Apyr NpousBoAnTEN.

He namuBanTe npegBaputenHo cbaoBeTe Nog Teya-
wa Boaa.
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Mpo6nem

Bb3moxXHa npuynHa v pelieHue

Cneau ot pbxga no npubopu-
Te.

BbB BogaTa, nsnonssaHa 3a usmMuBaHe, uma npekane-
HO MHoro con. BuxTe ,,OMekoTuTen 3a Boga“.
CpebbpHuTe npubopu 1 npubopute OT HepbXaaema
CTOMaHa ca nocTaBeHu 3aefHo. He nocrassTe cpe-
OBbpHU NPUOOPK 1 TakMBa OT HEPBXOAEMa CTOMaHa
61130 eaHn 4o ApYru.

B kpasi Ha nporpamara B fo-
3aTopa 1Mma ocTaTbuy OT npe-
napar.

B posatopa e 3acegHana Tabnetka, KOSITO He € OTMU-
Ta oT Bojara.

Bopgata He oTMuBa npenapara oT go3aTtopa. YBepeTte
ce, Ye NpbCKaykuTe He ca BnokMpaHn UM 3anyLLleHn.
YBepeTe ce, 4e CbOBETE B KOLIHWLWTE HE NnpeYaT Ha
Kanaka Ha fo3atopa 3a npenapart fAa ce oTBapsl.

Mwvpuamu B ypeaa.

BwxTe ,,BbTpelHo noyncrBaHe .

Craptupaiite nporpamata Machine Care c npenapar
32 OTCTpPaHsABaHe Ha KOTMEH KaMbK UIu crnieumaneH
nouncTBaLL npenapar 3a CbAOMUSANHM MaLUUHK.

OTnaraHus OT KOTHEH KaMbk
BbPXY CbOOBETE, BbTPELLHO-
CTa 1 OT BbTPELLHaTa cTpaHa
Ha BpaTarta.

HuBoTo Ha con e Hucko. MNpoBepeTe NHAUKaTopa 3a
AonbneaHe.

Kanaykata Ha KoHTelHepa 3a con e pasxnabeHa.
YelwmsHaTa Boaa e TBbpAa. BuxTe ,,OmekoTuTen 3a
Boga“.

V3nonssante con v 3aganTe pereHepypaHe Ha ome-
KOTUTeNs 3a BoAa, A0PY KOrato ce 13nosssaTt KoMou-
HUpaHu TabneTku. BuxTe ,,OMekoTUTEN 3a Boga“.
Craptuparite nporpamata Machine Care ¢ npenapat
3a OTCTPaHsIBaHe Ha KOTMEH KaMbK 3@ CbAOMMUSANHN
MaLUVIHW.

AKO oCTaTbLMTE OT BAPOBUK OCTaHaT, moymcTeTe ype-
Aa ¢ nogxoasLmTe npenapatu.

OnuTanTte ¢ Apyr npenapar 3a U3MMBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ NpoM3BOAMTENS Ha U3MMBALLVWSA Npe-
napar.

MoTbMHenn, obesuBeTeHn
Unu HawbpOeHn cbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypefa ce NOCTaBAT EAMHCTBEHO Cb-
[OBe, NPUroeHy 3a U3ron3BaHe B CbAOMUSIIHA Ma-
LMHA.

BHvMaTenHo 3apexpaiite n u3npassarTte KolwHuLaTa.
BwxTe BpoluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KowHuuara.
[MocTaBsiiTe AenMKaTHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLLIHU-
ua.

AktuBupante onuusita GlassCare, 3a ga ocurypute
crieuyarnHa rpmxa 3a CTbKIIeHUTe U3Aenust u genukaT-
HUTE NpeameTn.




BwxTe ,,lMpeau nbpBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa
ynotpe6a" nnu
»fpenopbku n cbBeTU" 3a
OPYr1 Bb3MOXHU NMPUYMHN.

@
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12. TEXHWHECKA UH®OPMALIUA

Pasmvepu

LLinpwHa / BucoumnHa / gpnboun- 596 /818 - 898 / 550

EnekTpuiecko cebpasaHe 1)

Ha (MM)
HanpexeHnue (V) 220 - 240
YecTtota (Hz) 50

HansraHe Ha BogonogaBsaHe- MwuH./Makc. 6apose (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

TO
BogonogasaHe Crypena unu Tonna soga 2) makc. 60 °C
Kanauutet HacTtpoliku 3a msicto 14

1) Buxre Tabenkata ¢ [aHHW 3a ApYrn CTOMHOCTW.

2) Ako TonnaTa Boga uaea ot anTepHaTUBEH N3TOYHUK HA eHeprusa (Hanp. CNnbHYeBU I'IaHeJ'II/I), n3nons-
BaliTe nogaBaHeTo Ha Tonna BoAa, 3a Aa Hamanute KOHCyMauuATa Ha eHeprus.

12.1 Bpb3ka kbM 6a3aTa
AaHHu Ha EU EPREL

QR KoABbT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropws, 4OCTaBeH C ypeaa,
npefocTaBs MHTEPHET BPb3ka KbM
peructpauusita Ha ypeaa B 6asata
AaHHW Ha EBponelickusa pernctsbp Ha
NPOAYKTUTE 3@ EHEPIUINHO eTUKEeTUPaHe
(EPREL). 3anasete eTukeTa 3a
€HepruiiHa KaTeropms 3a crnpaska, Kakto
1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpedutenu n
BCWYKU APYTY [IOKYMEHTU, NPefoCTaBeHn
c ypena.

PeuvknupaiTte matepmanute cbc

cumBona C/:) [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPW 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/jpaBe, KakTo 1 3a
peuuKnnupaHeTo Ha oTnagbLm oT

MoxeTe aa HamepuTe MHopmauums,
CBbp3aHa C MPoM3BOAMNTENHOCTTA Ha
npoaykTta B 6a3aTa gaHHun Ha EU
EPREL, kato nocetute https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBeaeTe mogena
1 NPOAYKTOBUSA HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Ha TabenkaTa c AaHHM 3a
npoaykta. BuxTe rnaea ,Onucaxue Ha
ypega“.

3a noBeye NHopMaLuus 3a eHeprunHus
eTuKeT, nocetete
www.theenergylabel.eu.

13. ONNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

€NEeKTPUYECKM 1 eNeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSATE ypeauTe, 03Ha4YeHN CbC

cumBonal &, 3aegHo ¢ GutoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnmpaHe unm ce o6bpHETE KbM
BaLuaTa obLmHCcKa cnyxoba.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registeraeg.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este



ROMANA

responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,

33

senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-

experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare

despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le

permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa

se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

- Acest aparat este conceput pentru utilizare casnica si
utilizari similare, cum ar fi:
- ferme, bucatarii pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip reZ|dent|aI
Nu modificati speC|f|cat||Ie acestui aparat.
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Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0. 05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectatl numarul maxim de seturi de vesela 14.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri
ascutite trebuie puse in cos cu varful in jos sau in
pozitie orizontala.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul Si scoateti stecherul din priza.

Nu foIOS|t,| apa pulverlzata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosite.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea .

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele
privind instalarea.

€ YouTube

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

www.youtube.com/electrolux

www.youtube.com/aeg
indepértagi toate ambalajele. S,‘;mﬁ‘;s'ﬂitfgl,y;ﬁ;ﬁ:g"; @)\
Daca aparatul este deteriorat, nu il N\
instalati sau utilizati.
Nu folositi aparatul inainte de a-I
instala in structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu

protectie si incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

impamantare.
Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt



compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priz& numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

A
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AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
functionarii unui program.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul,
circulatia si pompa de evacuare,
radiatoare si elemente de incalzire,
inclusiv pompe de caldura, tevi si
echipamentele asociate inclusiv
furtunuri, supape, filtre si aquastops,
componente structurale si de interior
legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de
resetare. Retineti ca unele piese de
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schimb sunt disponibile doar la
reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare,
gratarele interioare si periferiile de
plastic, cum ar fi cosuri si capace.
Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Imaginea de mai jos are rol
doar de prezentare generala
a produsului. Pentru
informatii mai detaliate,
consultati celelalte capitole
si/lsau documente furnizate
impreuna cu aparatul.

aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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Brat stropitor din tavan
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare
Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lumina afisata pe
podea sub usa aparatului.

Cand programul porneste, se aprinde
o lumina rosie si raméane aprinsa pe
durata programului.

Dupa incheierea programului, se
aprinde o lumina verde.

Cand apare o defectiune, lumina
rosie clipeste intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.

ROMANA

Bl Dozator pentru agentul de clatire
El Dozator pentru detergent

Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a vedea daca
ciclul s-a terminat, verificati
panoul de comanda.

37
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4. PANOU DE COMANDA

pullin

o B B

I_@ _ F= ECOMETER — | MY TIME = EXTRAS — '—|J
o |
Reset 3

Delay Start

(Ouick e T T T TN TTIT ECO) i*‘ EQ Asléln.ls-?
ExtraPower  GlassCare L program J

Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare Butoane EXTRAS
Buton Delay Start A Buton program AUTO Sense

Afisaj

Bara de selectare MY TIME

4.1 Afisaj 4.2 ECOMETER
A |7 ECOMETER _l
[ i ]

He S - Fl Sk 9 ECOMETER indic& modul in care

selectarea programului afecteaza
consumul de energie si apa. Cu cat sunt

i aprinse mai multe bare, cu atat este mai

A. ECOMETER
B. Indicatoare luminoase

| redus consumul.

ECO indica selectarea programului cel
mai prietenos cu mediul pentru o
incarcatura cu murdarie normala.

C. Indicator timp

4.3 Indicatoare

Indicator Descriere
Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru
agent de clatire trebuie realimentat. Consultati capitolul »inainte de prima
utilizare”.

g Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare tre-

buie realimentat. Consultati capitolul ,Inainte de prima utilizare”.

Indicator Machine Care. Acesta este aprins cand aparatul are nevoie de
curatarea interna cu programul Machine Care. Consultati capitolul ,,Ingri-
jire si curatare”.

Indicator faza de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program cu
faza de uscare. Acesta se aprinde intermitent in momentul rularii fazei de
uscare. Consultati capitolul ,,Selectare program”.




5.1 MY TIME

Cu ajutorul barei de selectare MY TIME
puteti selecta un ciclu adecvat de
spalare in functie de durata programului,
de la 30 de minute si pana la patru ore.

MY TIME
M — — — 1

(Q gickmmmmmnnn ppgEr I E('O)

A B C D E

A. Quick este cel mai scurt program
adecvat (30min) pentru spalarea
unei Tncarcaturi cu murdarie
proaspata si usoara.

B. 1h este un program adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si putin uscata.

C. 1h 29min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
cu murdarie normala.

D. 2h 40min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
foarte murdare.

E. ECO este cel mai lung program(4h)
care ofera cea mai eficienta utilizare
a apei si cel mai eficient consum
energetic pentru vase din portelan si
tacamuri cu un nivel de murdarie
normal. Acesta este programul

5.4 Prezentarea programelor
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5. SELECTAREA PROGRAMULUI

standard omologat la institutele de
testare. 1)

5.2 AUTO Sense

Programul AUTO Sense regleaza
automat ciclul de spalare la tipul de
incarcatura.

Aparatul detecteaza gradul de murdarie
si numarul de vase din cosuri. Acesta
regleaza temperatura si cantitatea de
apa, precum si durata spalarii.

5.3 EXTRAS

Puteti regla selectarea programului in
functie de nevoile dvs. prin activarea
EXTRAS.

ExtraPower

Ef ExtraPower imbunatateste
rezultatele la spalare ale programului
selectat. Optiunea creste temperatura de
spalare si durata.

GlassCare

EQ GlassCare asigura ingrijire speciala
pentru o incarcatura delicata. Optiunea
previne schimbarile rapide ale
temperaturii de spalare pentru programul
selectat si o reduce la 45 °C. Astfel sunt
protejate in mod special paharele.

Program  Tip incarcatu- Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
ra darire
Quick » Vase din * Proaspat <+ Spalare 50 °C » ExtraPower
portelan » Clatire intermediara +« GlassCare
e Tacamuri » Clatire finala 45 °C

e AirDry

1) Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei

Europene (UE) 2019/2022.
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Program  Tip incarcatu- Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
ra darire
1h * Vase din » Proaspat Spalare 60 °C * ExtraPower
portelan * Murdarie Clatire intermediara < GlassCare
» Tacamuri usoara us- Clatire finala 50°C
cata AirDry
1h 29min  « Vase din * Normala Spalare 60 °C « ExtraPower
portelan *  Murdarie Clatire intermediara « GlassCare
» Tacamuri usoara us- Clatire finala 55 °C
e Oale cata Uscare
* Tigai AirDry
2h 40min  + Vase din * De la nor- Prespalare * ExtraPower
portelan mala la Spalare 60 °C * GlassCare
*  Tacamuri foarte mur- Clatire intermediara
* Oale dara Clatire finala 60 °C
e Tigai » Uscata Uscare
AirDry
ECO * Vase din * Normala Prespalare » ExtraPower
portelan * Murdarie Spalare 50 °C * GlassCare
e Tacamuri usoara us- Clatire intermediara
* Oale cata Clatire finala 55 °C
e Tigai Uscare
AirDry
AUTO ¢ Vasedin Programul se Prespalare EXTRAS nu se pot
Sense portelan adapteaza la Spalare 50 - 60°C  folosi cu acest pro-
e Tacémuri toate nivelurile Clatire intermediara gram.
* Oale de murdarie. Clatire finala 60 °C
* Tigai Uscare
AirDry
Machine * Faraincar- Programul cu- Spalare 70 °C EXTRAS nu se pot
Care catura rata interiorul Clatire intermediara folosi cu acest pro-

aparatului. Clatire finala gram.
AirDry
Valori de consum
Program 1) 2) Apa (I) Energie (Kwh) Durata (min.)

Quick 10.3 0.61 30

1h 11.6 0.9 60

1h 29min 11.9 1.06 89

2h 40min 12.3 1.24 160

ECO 10.5 0.848 240
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Program 1) 2) Apa (I) Energie (Kwh) Durata (min.)
AUTO Sense 12 1.23 170
Machine Care 9.9 0.6 60

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de

murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

Informatii pentru institutele
de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta
(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

In solicitarea dumneavoastr, includeti
codul cu numarul produsului (PNC) de
pe placuta cu date tehnice.

6. SETARI DE BAZA

Puteti configura aparatul prin modificarea
setarilor de baza in functie de nevoile
dvs.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina dvs. de spalat vase, consultati
manualul de service, prospectul de
incarcare a cosului si instructiunile de
instalare furnizate impreuna cu aparatul.

Numar  Setari Valori Descriere)
1 Duritate apa De la nivelul 1L Regleaza nivelul dedurizatorului apei in
la nivelul 10L functie de duritatea apei din zona dvs.
(implicit: 5L)
2 Notificare golire  On (implicit) Activati sau dezactivati indicatorul agentu-
agent de clatire  Off lui de clatire.
3 Sunet de sfarsit On Activarea sau dezactivarea semnalului
Off (implicit) acustic pentru incheierea programului.
4 Deschiderea On (implicit) Activati sau dezactivati AirDry.
automata a usii  Off
5 Tonul de la tas-  On (implicit) Activeaza sau dezactiveaza sunetul la apa-
te Off sarea butoanelor.
6 Selectarea celui On Activeaza sau dezactiveaza selectarea au-
mai recent pro-  Off (implicit) tomata a programului si optiunilor folosite
gram cel mai recent.

1) Pentru mai multe detalii, consultati informatiile din acest capitol.

Puteti modifica setarile de baza la modul
setare.

Atunci cand aparatul este in modul
setare, barele ECOMETER reprezinta
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setarile disponibile. La fiecare setare,
clipeste o bara ECOMETER dedicata.

Ordinea de prezentare a setarilor de
baza din tabel este si ordinea setarilor de
pe ECOMETER:

ECOMETER

o |l

12 3 456

6.1 Modul setare

Navigarea in modul setare

Puteti naviga in modul setare folosind
bara de selectare MY TIME.

MY TIME
M— — — — |

<Ouick----------------| IERTRL TN EN AT Eco)

A B Cc

A. Buton Anterior

B. Buton OK

C. Buton Urmator

Folositi Anterior si Urmator pentru a
comuta intre setarile de baza si pentru a
le schimba valoarea.

Folositi OK pentru a intra in setarea
selectata si pentru a confirma
schimbarea valorii acesteia.

Intrarea in modul setare

Puteti intra in modul setare inainte de a
incepe un program. Nu puteti intra in
modul setare daca programul este activ.

Pentru a intra in modul setare, apasati

lung si simultan Quick Si ECO timp
de circa 3 secunde.

Se aprind luminile corespunzatoare
pentru Anterior, OK si Urmator.

Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul
setare.

Folositi Anterior sau Urmator pentru

a selecta bara ECOMETER dedicata

setarii dorite.

* Clipeste bara ECOMETER care
este dedicata setarii alese.

+ Afisajul indica valoarea pentru
setarea curenta.

2. Apasati OK pentru a introduce
setarea.

» Este aprinsa bara ECOMETER
care este dedicata setarii alese.
Celelalte bare sunt stinse.

» Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati Anterior sau Urmator
pentru a schimba valoarea.

4. Apasati OK pentru a confirma
setarea.

* Noua setare este salvata.

» Aparatul revine la lista cu setari
de baza.

5. Apasati lung si simultan Quick Si

ECO timp de circa 3 secunde
pentru a iesi din modul setare.
Aparatul revine la selectarea
programului.
Setarile salvate raman valide pana la
modificarea lor ulterioara.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.
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Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-

(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.

2)Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normald a masinii de spalat vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de
apa prevazuta (consultati valorile din
tabel) de la procesul anterior de
regenerare, va fi initiat un nou proces de
regenerare intre clatirea finala si
terminarea programului.

Nivelul dedurizato- Cantitatea de apa
rului apei (N

1 250

Nivelul dedurizato- Cantitatea de apa
rului apei N

2 100

62

47

25

17

10

5

Ol N|O|O|b»| ®

8
3

N
o

in cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului,
inainte de clatire (de doua ori in timpul
unui program). Initierea regenerarii nu
influenteaza durata ciclului, cu exceptia
cazului cand apare la mijlocul unui
program sau la finalul unui program cu o
scurta faza de uscare. In aceste situatii,
regenerarea prelungeste durata totala a
programului cu inca 5 minute.



www.aeg.com

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei
care dureaza 5 minute poate incepe in
acelasi ciclu sau la inceputul urmatorului
program. Aceasta activitate creste
consumul total de apa al unui program
cu inca 4 litri si consumul total de
energie al unui program cu inca 2 Wh.
Clatirea dedurizatorului se incheie cu o
evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facuta mai mult de una in
acelasi ciclu) poate prelungi durata
programului cu inca 5 minute cand apare
in orice moment la inceputul sau la
mijlocul unui program.

@

Toate valorile de consum
mentionate in aceasta
sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul
curent aplicabil in conditii de
laborator cu o duritatea a
apei de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizatorul apei: nivelul
3).

Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

6.3 Notificarea de lipsa a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat in timpul fazei de clatire
cu apa fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
cand folositi exclusiv tablete combinate,
puteti dezactiva notificarea pentru_
realimentarea cu agent de clatire. Insa,
pentru cele mai bune performante la
uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu agent de
clatire.

6.4 Sunet de sfarsit

Puteti activa un semnal acustic care sa
fie emis la finalizarea programului.

@

Semnalele acustice sunt
emise si cand apare o
defectare a aparatului.
Aceste semnale nu pot fi
dezactivate.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare. In timpul fazei de uscare,
aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate
programele.

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Céand AirDry deschide usa, afisajul
prezinta durata ramasa din programul
aflat in desfasurare.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

ATENTIE!

Tn cazul in care copii au
acces la aparat,
recomandam dezactivarea
AirDry. Deschiderea
automata a usii poate fi
periculoasa.



Cand AirDry deschide usa,
Beam-on-Floor s-ar putea sa
nu fie complet vizibil. Pentru
a vedea daca programul s-a
incheiat, priviti panoul de
comanda.

@

6.6 Tonul de la taste

Butoanele de pe panoul de comanda
emit un clic atunci cand le apasati. Puteti
dezactiva acest sunet.

6.7 Selectarea celui mai
recent program
Puteti seta selectarea automata a

programului si optiunilor folosite cel mai
recent.
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Este salvat cel mai recent program care
a fost finalizat ihainte de dezactivarea
aparatului. Astfel, acesta este selectat
automat dupa activarea aparatului.

Daca selectarea celui mai recent
program este dezactivata, programul
implicit este ECO.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti programul Quick pentru a

indeparta eventualele reziduuri de la

procesul de fabricatie. Nu folositi

detergent si nu puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata
periodic.

7.1 Rezervorul pentru sare

A

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in
rezervorul pentru sare (numai la
prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1

kg de sare (pana cand se umple).

N N

4. Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.
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Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

in timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

7.2 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

A B

—C
M_D

8. UTILIZAREA ZILNICA

B>

®No O

Deschideti robinetul de apa.

Apasati lung @ pana cand aparatul
este activat.

Umpleti recipientul pentru sare daca
este gol.

Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire daca este gol.

Tncarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectarea si pornirea unui program.
Inchideti robinetul de apa dupa
terminarea programului.

A

AN

N

ATENTIE!
Compartimentul (A) este
numai pentru agentul de
clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

ATENTIE!

Folositi numai agent de
clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge la
nivelul ,max".

Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire
varsat cu o laveta absorbanta.
Tnchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

Puteti roti selectorul cantitatii
eliberate (B) intre pozitia 1
(cantitate minima) si pozitia
4 sau 6 (cantitate maxima).



8.1 Utilizare detergent

A
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Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (A).
Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in partea
inferioara a usii.

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

Pentru informatii despre
dozarea detergentului,
consultati instructiunile
producatorului de pe
ambalajul produsului. De
obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat
pentru spalarea unei
fncarcaturi cu murdarie
normala.

Nu umpleti compartimentul
(A) cu mai mult de 30 ml de
detergent gel.

8.2 Selectarea si pornirea
unui program folosind bara
de selectare MY TIME

1.

Glisati degetul peste bara de selectie

MY TIME pentru a alege un program

adecvat.

* Lumina corespunzatoare
programului selectat este aprinsa.

 ECOMETER indica nivelul pentru
consumul de energie si apa.

+ Afisajul indica durata programului.

2.

3.
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Activati EXTRAS dorite daca aveti
nevoie.

Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

8.3 Activarea EXTRAS

1.
2.

@

@
@

Selectati un program folosind bara

de selectare MY TIME.

Apasati butonul dedicat optiunii pe

care doriti sa o activati.

* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.

+ Afisajul indica durata actualizata a
programului.

+ ECOMETER indica nivelul
actualizat de energie si consum
de apa.

Implicit, optiunile trebuie
activate de fiecare data
fnainte de pornirea unui
program.

Daca este activat cel mai
recent program selectat,
optiunile salvate sunt
activate automat impreuna
cu programul.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele.

Activarea optiunilor creste
deseori consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

8.4 Pornirea programului
AUTO Sense

1.

2.

. .. AUTO
Apasati Sense .

* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.

+ Afisajul indica cea mai mare
durata posibila a programului.

MY TIME si EXTRAS nu se
pot folosi cu acest program.

Tnchideti usa aparatului pentru a
porni programul.
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Aparatul detecteaza tipul de incarcatura
si regleaza un ciclu de spalare adecvat.

In timpul ciclului, senzorii se activeaza de

cateva ori si durata initiala a programului
se poate reduce.

8.5 intarzierea inceperii unui
program

1. Selectati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana
cand afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

3. Tnchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Tn timpul numaratorii inverse nu este

posibila schimbarea duratei intarzierii si

programul selectat.

Atunci cand numaratoarea inversa s-a
finalizat, programul porneste.

8.6 Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Apasati lung @ timp de circa 3
secunde.

Aparatul revine la selectarea
programului.

Daca anulati pornirea cu

intarziere trebuie sa
selectati din nou programul.

8.7 Anularea unui program
care ruleaza

Apasati lung @ timp de circa 3
secunde.

Aparatul revine la selectarea
programului.

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.

@ Tnainte de a porni un nou
program, verificati daca
exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

8.8 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@ Daca usa este deschisa

pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

8.9 Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia
prin oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

Functia se activeaza automat:

« Cand programul s-a terminat.

* Dupa 5 minute, daca un program nu a
fost pornit.

8.10 incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul
indica 0:00.

Functia Auto Off opreste automat
aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decéat spalarea
vaselor de mana.

* Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a



economisi apa si energie. Pentru cele
mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele n cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

Nu clatiti manual vasele inainte de a

le pune in masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

Indepartati de pe vase reziduurile mai

mari de alimente si goliti canile si
paharele inainte de a le pune in
aparat.

Tnmuiati sau frecati usor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse
inainte de a le spala in aparat.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

Puteti utiliza detergent, agent de

clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in

1”). Respectati instructiunile de pe

ambalaj.

Selectati un program in functie de
tipul de Tncarcatura si gradul de
murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

Pentru a preveni acumularea de

calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

- Urmati instructiunile din capitolul
»Ingrijirea si curatarea”.

9.2 Utilizarea sarii, a
agentului de clatire si a
detergentului

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.
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Tn zone cu apa duré si foarte dur4 va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa
dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta
in formarea de straturi albastrii pe
articole.

Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect.
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa
poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

9.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

Tnainte de a incepe s utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire realizati urmatorii pasi:

1.

2.

Setati nivelul cel mai Tnalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti programul Quick. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase n cosuri.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa n functie de



www.aeg.com

duritatea apei din zona in care va
aflati.
5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

9.4 [nainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

+ Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

+ Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

+ Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

9.5 Incarcarea cosurilor

» Consultati prospectul pentru
incarcarea cosului furnizat impreuna
cu aparatul.

+ Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

+ Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati urmatoarele materiale n
masina de spalat vase: lemn, corn,

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua orice
operatie de intretinere
diferita de rularea
programului Machine Care,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

AN

Filtrele murdare si bratele stropitoare
infundate afecteaza performantele de la
spalare. Curatati filtrele cate unul pe
saptamana si bratele stropitoare - o data
la doua luni. Frecventa curatarii poate
varia in functie de frecventa de utilizare a
aparatului.

cositor, cupru, aluminiu, portelan
decorat delicat si otel carbon
neprotejat. Acest lucru poate cauza
craparea, deformarea, decolorarea,
crusta sau rugina.

* Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

* Puneti articolele usoare sau din
plastic in cosul superior. Asigurati-va
ca obiectele nu se misca liber.

+ Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber Tnainte sa porniti un
program.

9.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

@

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

10.1 Machine Care

Machine Care este un program conceput
pentru a curata interiorul aparatului
avand rezultate optime. Acesta
indeparteaza depunerile de calcar si
grasime.

Atunci cand aparatul detecteaza nevoia

de curatare, indicator @ este aprins.
Porniti programul Machine Care pentru a
curata interiorul aparatului.



Pornirea programului
Machine Care

@

inainte de a incepe
programul Machine Care,
curatati filtrele si bratele
pulverizatoare.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau
un produs de curatare conceput
special pentru masinile de spalat
vase. Respectati instructiunile de pe
ambalaj. Nu puneti vase Tn cosuri.

2. Apasati lung si simultan ﬁ+ Si
AUTO .
Sense timp de circa 3 secunde.

Indicatorii |_=I+ Si §+ clipesc.Afisajul

prezinta durata programului.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Cand programul s-a incheiat, indicatorul

@ este stins.

10.2 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o
laveta moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

» Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o daté la
doud luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

* Pentru rezultate optime la spalare,
porniti programul Machine Care.

10.3 Indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat
vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.
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ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
centru de service autorizat.

A

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Tndepartati manual toate obiectele

straine.
3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

10.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

 Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

10.5 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-l.
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2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand
se fixeaza.

OO0
LEJ

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor

poate cauza rezultate

nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

10.6 Curatarea bratului
stropitor inferior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor
inferior, trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.
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3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

Eliberati clemele de pe partile

laterale ale sinelor glisante ale
sertarului de tacamuri si trageti
sertarul afara.

10.7 Curatarea bratului
stropitor inalt

Nu scoateti bratul stropitor superior.
Daca orificiile din bratul stropitor sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire, ex. o
scobitoare.

10.8 Curatarea bratului
stropitor din tavan

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor din tavan pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor. Orificiile infundate pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor din tavan se gaseste pe
tavanul aparatului. Bratul stropitor (C)
este instalat in tubul de livrare (A) din
elementul de montare (B).

Mutati cosul superior la cel mai de

jos nivel pentru a atinge bratul
stropitor cu mai mare usurinta.
Pentru a detasa bratul stropitor (C)
de la tubul de livrare (A), rotiti
elementul de montare (B) in sensul
invers acelor de ceasornic si trageti
bratul stropitor in jos.

Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii. Treceti apa prin gauri pentru a
indeparta particulele de murdarie din
interior.
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5. Pentru a instala bratul stropitor la loc
(C), introduceti elementul de montare
(B) in bratul stropitor si fixati-I in
tubul de livrare (A) rotindu-l in sensul
acelor de ceasornic. Asigurati-va ca
elementul de montare se blocheaza
in locul sau.

6. Instalati sertarul de tacamuri pe
sinele glisante si blocati clemele.

11. DEPANARE

C AVERTISMENT!

Repararea incorecta a
aparatului poate pune in

pericol siguranta
utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

necesara contactarea unui Centru de
service autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru
informatii privind posibilele probleme.

in cazul anumitor probleme, afisajul
indica un cod de alarma.

de catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa

apara pot fi rezolvate fara a fi

Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Daca este setatd pornirea intarziata, anulati setarea sau
asteptati sfarsitul numaratorii inverse.

Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de
apa. Durata procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza
cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea scazuta. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.
Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa
este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica i20.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.
Afisajul indica i30.

+ Tnchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut conform
instructiunilor din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a
senzorului de detectare a ni-
velului apei.

Afisajul indica i41 - i44.

 Verificati daca filtrele sunt curate.
= Opriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorecta a
pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau
i5A - i5F.

*  Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din inte-
riorul aparatului este prea ri-
dicata sau senzorul de tem-
peratura functioneaza inco-
rect.

Afisajul indica i61 sau i69.

» Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu de-
paseste 60°C.
»  Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a apara-
tului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este
prea mare.
Afisajul indica iF1.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

» Verificati daca filtrele sunt curate.

* Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la
fnaltimea corecta deasupra podelei. Consultati in-
structiunile de instalare.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare
si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati se-
tarea de intarziere sau asteptati sfarsitul numaratorii in-
verse.

» Activarea optiunilor deseori creste durata programului.

Durata programului afisat di-
fera de durata din tabelul cu
valorile de consum.

« Consultati tabelul cu valorile de consum din capitolul
»Selectare program”.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de sfarsitul duratei progra-
mului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centratd pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
+ Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide
in timpul ciclului de spalare.

+ Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia.
Consultati ,,Setarile de baza”.

Sunete de huruit sau cioca-
nit din interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.
 Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre-
rupatorul.

» Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

+ Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si  PNC se gaseste pe placuta cu date

activati aparatul. Daca problema apare tehnice de pe usa aparatului. Puteti afla
din nou, contactati Centrul de service PNC si de pe panoul de comanda.
autorizat.

Tnainte de a verifica PNC, asigurati-va ca

Pentru codurile de alarma care nu sunt aparatul este Tn modul de selectare a
descrise in tabel, contactati un Centrude  programului.

service autorizat.
é AVERTISMENT!

Nu recomandam utilizarea

aparatului pana la

L. L EQ .AUTO
1. Apasati lung si simultan Si Sense

timp de circa 3 secunde.
Afisajul indica PNC pentru aparatul dvs.
2. Pentru a iesi din ecranul PNC,

remedierea completa a AUTO
problemei. Scoateti aparatul apasati lung si simultan EQ Si Sense
din priza si nu-l mai timp de circa 3 secunde.

conectati la loc daca nu Aparatul revine la selectarea

sunteti siguri ca acesta programului.

functioneaza corect.

11.1 Codul cu numarul

produsului (PNC)

Daca ati contactat un Centru de service
autorizat, trebuie sa specificati codul cu
numarul produsului pentru aparatul dvs.



ROMANA 57

11.2 Rezultatele masinii de spalat vase si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfatu-
ri” si prospectul despre incarcarea cosului.

Utilizati un program cu spalare mai intensiva.
Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati re-
zultatele la spalare pentru un program selectat.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
capitolul ,,ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul apara-
tului inchis. Activati functia AirDry pentru a seta des-
chiderea automata a usii si pentru a imbunatati perfor-
manta la uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de cla-
tire nu este suficient. Umpleti dozatorul pentru agent
de clatire sau setati doza de agent de clatire la un ni-
vel mai ridicat.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.
Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu table-
tele combinate.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

Programul nu are o faza de uscare. Consultati ,,Pre-
zentarea programelor”.

Apar dare alburii sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
re. Reglati doza de agent de clatire la un nivel mai
mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa
uscate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este sufi-
cienta. Reglati doza de agent de clatire la un nivel mai
mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Ae-
rul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de
spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producator.

Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse im-
preuna. Nu asexati alaturi articolele din argint de cele
din otel inoxidabil.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul programu-
lui.

+ Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a fost
dizolvata de apa.

* Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigu-
rati-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau in-
fundate.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

+ Consultati ,,Curatarea interna”.

» Porniti programul Machine Care cu un agent de decal-
cifiere sau un produs de curatare conceput pentru
masini de spalat vase.

Depuneri de calcar pe vesela,
cuva si pe interiorul usii.

» Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

» Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

* Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizato-
rul de apa”.

» Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete multi-
functionale. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

» Porniti programul Machine Care cu un produs de de-
calcifiere conceput pentru masini de spalat vase.

» Daca depunerile de calcar persista, curatati aparatul
cu detergentii adecvati.

« Tncercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau
ciobita.

» Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

+ Incarcati si descéarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

+ Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea
speciala a paharelor si articolelor delicate.

@ Consultati ,Inainte de

prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

12. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni

Latime / inaltime / adancime 596 /818 - 898 / 550
(mm)

Conexiunea la reteaua elec-
trica 1)

Tensiune (V) 220 - 240

Frecventa (Hz) 50
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Presiunea de alimentare cu

Presiune Min / Max bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

apa
Alimentarea cu apa Apé rece sau calda 2) Max 60 °C
Capacitate Setari organizare 14

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursé alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de

apa calda pentru a reduce consumul de energie.

12.1 Link catre baza de date
UE EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web pentru inregistrarea acestui
aparat in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru
referintéa impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate Tmpreuna cu acest aparat.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date

Reciclati materialele marcate cu simbolul

C/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

UE EPREL accesand linkul https://
eprel.ec.europa.eu si numele modelului
si numarul produsului pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati capitolul ,Descrierea
produsului”.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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